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Konvencija Jugoslovanske 
Katoliške Jednote. 

DESETA SEJA 
dne 6. septembra 1913. 

(Nadaljevanje.) 
V«M» pritožb«*, razsodba, pripo-

ročila in drupro poslovanj«* porot-
nega odbora mora biti natančuo 
vknjiieno in priloženo konven-
ciji. 

Porotni odttek j»- druga itistan-
«*;i /a vse pritožb«*. A ko kak »Man 
misli. da s«' mu go<li krivica z raz-
nodbami glavnega porotru'ga od-
seka. muh apelirati na splošno gla-
sovanje, to le v zadevah, glede 
katerih niso pravila dovolj jasna. 

Razsodba, ki jo izretV in potrdi 
večina porotnega odbora v /vezi 
z sklepom seje gl. odbora, je neo-
vr f l j i va in nihče ne more zahte-
vati splošnega glasovanja. 

V dneaju, da to/it«-lj ali tože-
nee ni zadovoljen s katerim iz-
med g|. porotnikov, ima pravico 
a.p«'lirati na upravni o<lsek. da 
imenuje za dotično razpravo za-
••asnega porotnika izmed član-
stva Jednote. 

f ( len glede pravilnega odbora 
s«- erta iz starih pravil. 

<'len 21. se «"rta iz starih pra-
vil in se nadomeKti z novim. 

Dolžnosti vrhovnega zdravnika. 

Vrhovni zdravnik prejema in 
pregleduje vsa zdravniška spri-
čevala novo sprejetih članov 
društva, oziroma Jednote, in vse 
dvomljive zdravniške liste in tu-
di mrtvaške liste. A ko sprevidi, 
da je prosilec zdrav in sposoben 
za vstop v Jednoto, naj potrdi 
prošnjo JU jo posije gl. tajniku. 

A ko j«* JHI njegovem mnenju 
zdravje proAIlea dvomljivo, in če 
ima kake druge telesne poškodbe,; 
ki niso »prejete od Jednote, mora 
tako spričevalo vrniti društvu z 
pripombo, kaj je vzrok, da ga ni 
sprejel. Nobenega dvomljivega 
ne srne priporočati v Jednoto. 

Paziti mora, da so vsi pogoji v 
prošnji za sprejem pravilno s«*-
st a vi jeni. Pri starejših prosilcih 
.se mora prepričati o njih pravi 
starosti. Nadalje pazi. da vsak za-
pusti svojo posmrtnino postav-
nim dedičem. 

Dajati mora vsa potrebna po-
jasnila v slučaju bolezni in pre-
gledati nakaznice, če to zahteva 
gl. tajnik. Za svoje delo je odgo-
voren glavnemu odboru, kateri 
*ra sme zahtevati na s« jo v sluča-
ju potrebe. O celem svojem delo-
vanju pa poroča generalnemu 
zboru. 
( ' i tajo se došli brzojavi in pisma. 

(67_71. ) 
Predsednik zaključi sejo ob 12. 

uri opold m. 

Zapisnikarji: 
Joseph Pishiar, Frank Gouže, 

J. B. Smrekar. 

ENAJSTA SEJA 
dne 6. septembra 1913. 

Predsednik John Germ otvori 
enajsto sejo gl. zborovanja točno 
ob pol drugi uri. 

I radniki in delegati so vsi na-
vzoči. 

< it.i se zapisnik prejšnje seje 
in se sprejme z dodatkom. 

Nadaljevanje s pravili. 

Dolžnosti .finančnega odbora. 

Pred vsakim zborovanjem Jed-
note s,- združijo člani finančnega 
odbora z nadzornim odborom, z 
»'j*'!?0*"0 pomočjo pregledajo vse 
knjige poslovanje in stanje Jed-
note, rezultat svojega dela pa 
predlože zbornici. 

Prepričati se morajo, da se stri-
nja jo vse pobotnice v blagajniko-
vem uradu z nakaznicami. 

V slučaju, da zapazijo kaj ne-
reda ali nepravilnosti, morajo za-
htevati natančne dokaze od do-
tičnih uradnikov in celo zadevo 
poročati zbornici. 

Prepričati se morajo, da je celo 
Jednotino premoženje * naloženo 
kot določajo pravila 

Oe kakšno društvo dolguje na 
aseamentu, smejo zahtevati vsa 
pojasnila med konvencijo, da se 

j vsled trjca ne zadržuje delo gene-
; ralnega zbora. 

(rlavni odbor ima pravico ime-
novati člane finančnega odbora 

1 izmed prijavljenih delegatov in 
vsak finančni odbornik mora biti 

ji/ druge države, to j e : trije iz 
i treh različnih držav. 

I 
Dolžnosti poverilnega odbora. 

Poveril ni odbor sestoji iz petih 
| članov, voii jih Konvencija. 

t'lani pove ril nega odbora mo-
rajo pregledati vse poverilne li-

! ste društvenih delegatov, kakor 
tudi drugih pooblaščencev in po-
ročati o tem zbornici. 

A ko zapazijo, da poverilni list 
kakega de legata ni pravilno sestav-
ljen, pokličejo dotičnika na odgo-
vor ter celo zadevo predlože kon-
venciji. 

Dovolijo vstop v zhorovalno 
dvorano vsakemu članu Jednote, 
ako se izkaže z verodostojnimi do-
kazi ali ako ga priporoča delegat 
njegovega društva. 

Nadzoruje vsa glasovanja kon-
vencije ter pazijo, da se pravilno 
glasuje in da so vsi glasovi pra-
vilno šteti in uknjiženi. Ako za-
pazijo kako nerednost in jo do-
kažejo, imajo oblast glasovanje 
razveljaviti. 

Pregledajo vse pobotnice In na-
kaznice za izplačilo potnih stro-
škov in zamudo '"asi glavnih u-
ra dni kov in zastopnikov krajev-
nih društev na generalnem zboro-
vanju Jednote. Ko se prepričajo, 
da so pravični, jih podpišejo i i 
priporočijo za izplačilo. 

Pravo direktne zakonodaje. 
(Inieijativa, referendum in od-

poklic. 
Iniciativa. Krajevna društva J. 

S. K. J. imajo pravico med kon-
vencijami staviti predloge za 
spremembo, dodatek ali črtanje 
kateregakoli člena v pravilih; 
pravico imaja predlagati nove 
člene in točke, če je to v korist 

i Jednoti. 
Predlog se objavi v glasilu Jed-

il note, nakar <*a mora podpirati 
najmanj deset drugih društev iz 
desetih različnih držav in šele po-
tem mora gl. tajnik dati predlog, 
na splošno glasovanje članstva. 

Predlogi za spremembo, doda-
, t«*k ali črtanje členov v pravilih 
' se sprejemajo le z dvetretinsko 
večino potom splošnega glasova-
nja oddanih glasov; zadeve, ki ni-
majo stika z pravili, se sprejmajo 

j z nadpolovieno večino. 
Referendum. Splošno glasova-

• nje mora biti v vseli zadevah in-
dividualno: to je vsak član ima 
en glas. 

Na splošno glasovanje gredo 
vsi predlogi glede prejemanja, 

; dodajanja ali črtanja v pravilih, 
\ določitev kraja za redne konven-
! eijet predlogi za izvanredne kon-
vencije. volitev odbornikov za iz-

i praznjena mesta v glavnem ura-
, du, sporne zadeve, kjer se glavni 
j porotni odbor ne more sporazu-
meti. 

Splošno glasovanje je v veljavi 
šest tednov od dne. ko to glavni 
tajnik uradno naznani v glasilu 
Jednote. Glasovnice, ki se ne vr-
nejo v urad glavnega tajnika te-
kom Šestih tednov, so neveljavne. 

Suspendirani člani nimajo pra-
viee do splošnega glasovanja, do-
kler ne plačajo zaostalih asesraen-
tov 

Odpoklic. Odpokliče se lahko 
vsakega uradnika Jednote iz sle-
dečih razlogov: 

Akc ni zmožen.dela, katerega 
zahteva njegov urad. 

Kdor nemoralno živi. 
Ako svoje dolžnosti zanemarja, 

ter svojih poslov ne izvršuje red-
no. 

Komur se dokaže, da je name-
noma kršil pravila. 

Kdor je radi kriminalnega zlo-
čina obsojen v državno ječo. 

Prečita se zapisnik popoldan-
ske seje. 

Seja se zaključi ob 3.45 popol-
dan. 

Zapisnikarji: 
Joseph Pishiar, Frank GouŠe, 

T H CmMlraai 

Newyorski župan 
W. J. Gaynor umrl. 

Ko je potoval s parnikom "Bal-
tic" v Evropo, ga je na viso&em 

morju dohitela smrt. 

NJEGOVO ŽIVLJENJE. 

Zdravniki so že dalj časa vedeli, 
da so mu ure štete. Vest o smrti 

čisto nepričakovana. 

Mayora Wiliama J. Gaynona, 
je zadela v sredo popoldan na kro-
vu parnika " B a l t i c " srčna kap. 
Župan je namerava' odpotovati 
za kratek čas v Evropo, kjer bi si 
pridobil novih moči za bodočo vo-
lilno kampanjo. Spremljala sta 
ga sin Rufus in en bolniški stre-
žnik. 

Čeravno so že pri njegovem od-
hodu vedeli zdravniki, da je star-
ček takorekoč smrtno bolan, je 
vendarle vest o smrti vse njegove 
prijatelje in politične sovražnike, 
kakor tudi vse prebivalstvo glo-
boko potrla. 

Županov tajnik, Robert Adam-
son, je dobil od Rufusa W. Gav-
nora sledečo brezžično brzojav-
ko: 

— Oče je umrl v sredo ob eni 
uri popoldan. Zadela ga je srčna 
kap. Obvestite mater. 

(Jaynor je začel resno bolehati 
od onega časa, ko je bil uprizor-
je nanj atentat. Politične spletke, 
težavna in naporna služba je nje-
govo stanje še veliko bolj poslab-
šala. 

O smrti so bili takoj obveščeni 
vodffelj i političnih strank, nakar 
se je vest raznesla takoj po celem 
mestu; časopisje je izšlo v poseb-
nih izdajah. 

I'radniki White Star črte so se 
včeraj izrazili, da se je nahajal 
" B a l t i c " ob 11. uri dopoldan 250 
milj od irske obali in kakih :il0 
milj od Queeustowna. Truplo pre-
peljejo v Liverpool, nato pa s par-
nikom " Lusitania " v New York. 

Včeraj zvečer je dobil tajnik 
Ad amson od Rnfusa W. Gavnora 
še sledečo brzojavko: 

— Oče je sedel v naslonjaču, ko 
je nastopila smrt. Parniški 
Steward je bil par minut pred 
smrtjo pri njem in ga vpraša! kaj 
hoče za kosilo. Mayor je na je-
dilnem listu zaznamoval par je-
dil. nakar se je steward odstranil. 
Jaz sem bil na krovu. Ko so kli-
cali h kosilu, sem šel k očetu, ka-
terega sem dobil navidezno spe-
čega. Poklical sem takoj zdrav-
nika in strežaja. Zdravnik je u-
porabil umetno dihanje, toda 
brez uspeha. Njegovo življenje je 
ugasnilo kot brleča svetilka. 

Županske posle je začasno pre-
vzel Adolf L. Kline. 

Wiliam J. Gavnor se je rodil 1. 
1851. na farmi v Oriskan.v, blizu 
Wl.it est own, N. Y. Ker niso bili 
stariši bogati, je moral v najnež-
nejši mladosti opravljati skoraj 
vsa poljska dela. V domači vasi 
je dovršil ljudsko šolo, v White-
stownu seminar, v Bostonu pa 
vseučilišče. Nekaj časa je bil uči-
telj, nekaj časa pa pisar pri sod-
niku Ward Hunt. 

Po dokončanih pravnih študi-
jah je bil poročevalec nekega 
brooklynskega časopisa, nato se 
je pa posvetil advokaturi in otvo-
ril v Flatbush odvetniško pisar-
no. Šestnajst let je bil kot vrhov-
ni okrajni sodnik v Brooklynu. 
pred štirimi leti je pa sprejel žu-
pansko kandidaturo Greater New 
Yorka in je bil tudi izvoljen. 

Neumestni šala. Canadci so hoteli 
odvesti H. Thawa. Trije možki so pokEcali teUfonič-

no pred hišo lest pogrebnikov.! 0 

Policija na nogah. [Njegovo obotavljanje pa je pre-
prečilo njihov načrt. Današnja 

Obtožen blagajnik se je nsmrtiL 
Somersett, Pa., II. septembra. 

Henry Barron, bivši blagajnik tu-
kajšne Farmers National banke, 
katerega dolže, da je poneveril 
velike svote, bi moral priti danes 
pred kriminalnega sodnika. Ob-
tožencu se je posrečilo, da je pre-
varal deputy-šerife, ki so ga 
stražili v stanovanju nekega so-
rodnika. Polastil se je neke pi-

jstole ter se ustrelil. Bil je na me-
stu mrtev. 

V saloon št v.. 267. Haujer St.. 
Brooklyn, so prišli včeraj trije 
precej veseli in elegantno* obleče-
ni možki, nekaj časa so se zaba-

I vali, nato so pa začeli piti drage 
pijače, da se je saloonerju kar 
sm-jalo srce. Eden izmed njih je 
neprestano listal po telefonski 
knjigi in telefoniral, kar seveda 
ni nič čudnega. Dva sta naposled 
odšla v sosedno sobo in se šele po 
preteku četrt ure vrnila. Nato so 
se vsi tri je vsedli na avtomobil in 
oddirjali. 

Naenkrat se vstavi pred saloo-
noni mrtvaški voz: za njim drugi, 
tretji, četrti, peti, šesti, rslužben-
ci so pripravili šest krst eno za 
drugo. Sosedom se je začelo sum-
lj ivo dozdevati, da bi bilo v eni 
sami hiši šest mrličev. Poklicali 
so policijo in iienndoma se je 
zbrala na ulici velikansko množi-
ca ljudi, misleč, da se je dogodil 
kak grozen zločin. 

Toda stvar se je hitro razjasni-
la. V sosedni sobi j-.' našla polici-
ja slamnatega možica, oblečenega 
v čr;io obleko in ležečega na mi-
zi. V ^umbici je imel listek z be-
sedami : — Brezmejno žalujemo 
po njem. .. 

Omenjeni trij/j* jtfožki, lq so na-
pravili neumestni šalo in žp. pra-
zen nič poklicati šest mrtV&ških 
vozov, bi zaslužili najstrožjo ka-
zen. 

Policija nima od njih nikakega 
sled J. 

Talmud, V* ! " 

razprava pred sodnikom. 

NAZAJ V JEČO. 

Sodnik iz New Hampshire bo 
najbrž poslal Harry Thawa nazaj 

v umobolnico v Matteawan. 

Lancaster, N. 11.. 11. sept. — 
Kakor hitro se je danes zjutraj 
sklenilo, da bo Harry Thaw pre-
bil še eno noč v hotelu v Cole-
brook. je policijski načelnik ta-
ko! zaprisegel večje število po-
sebnih policistov, katere se je na-
stanilo v hotelu, da preprečijo 
vstjk poizkus odvedenja. 

Krog poldne je dospelo semkaj 
najmanj 50 prebivalcev iz Coati-
eook. Canada, deloma v avtomo-
bilih, deloma z vozmi. V bližini 
hotela se je zapazilo tudi dva av-
tomobila najnovejšega ustroja 
ter se boje oblasti, da se namera-
va odvesti Thawa v canadske go-
re, kjer bi bil vsaj začasno varen 
pred vsemi zasledovanji. 

V spremstvu več paznikov se 
je izprehajal Thaw nekaj časa po 
mestu. Thawu in paznikom je sle-
dila velika množica, ki pa se je 
vzdrževala vseh demonstracij. 
Thaw stanuje v hotelu ter se ga 
smatra bolj za gosta kot pa za 
jetnika. Jerome in Kennedy sta 
bila zelo ogorčena vsled postopa-
nja canadskih oblasti, a sta sedaj 
zelo vesela, da so se stvari razvi-
le tako. posebno raditega. ker je 
New Hampshire država, v kateri 
se ne smatra igranja kot hudo-
delstvo prve vrste. 

Manchester, N. H.. I 1 . sept. — 
ne_. Governer Felker je izjavil danes 

J v New Castle, da zahteva država 

Zagoneten umor. 
Armenec ni kriv. Zdravniki dvo-
mijo. Nova sled. Glavo so baje 

videli v morju. 

Natakar Caspar Jianeu iz štev. 
303 zap. 33. cesta v New Yorku 

• je spoznal iz delov, katere so do-
bili v reki Hudson, tla je umorje-
na njegova soproga, ki jo /.<• od 
14. avgusta pogreša. Resničnost 
te trditve je zelo dvomljiva. Na-
takar trdi, da je imela njegova 
žena na ramenu ravno tako zna-
menje kot ga ima najdeno* trup-
lo. To znamenje je podedoval po 
materi tudi sin. ki .je sedaj 16 let 
star. Zdravniki so dognali, da je 
imela umorjena samo enega otro-
ka, ki pa nikakor nt' more biti še 
16 let star. 

V trgovino Hurwitz & Sachs je 
prišel z nekim detektivom mlad 
mož in pokazal prodajalcu veliko 
fotografijo, na kateri je preko 6<i 

'dijakov. Vprašal ga je. če spozna 
kojega izmeti šestdeseterih. ki bi 
knpil pri njem blago, v katerem 
so bili zaviti telesni tleli umorje-
ne. Mladenič išče nekega mlade-
ga zdravnika, ki je občeval /. nje-
govo sestro, o kateri ne ve. kje 
se nahaja. 

Včera" so zaslišali osumljenega 
Armenca H. Halviana in ga spo-
znali nekrivim. 

Orače Curie s št. 252 Prospect 
Ave. je naznanila policiji, da je 
videla v torek pri Constable 
Hook. N. J., na morju plavajočo 
žensko glavo, toda v roke si jo ni 
upala prijeti. 

Japonska je staviia 
Kitajski ultimatum. 

Japonska zahteva takojšno in 
brezpogojno izpolnjenje zahtev, 

katere je stavila. 

Stara Židinja .se natančno drži 
predpisov svoje yere. Precej jae-

delikatna ceremonija. ^ York izročitev Harry Tha-

o ]wa. Jutri se bo posvetoval gover-
Včeraj je dospela na Ellis z Jeromoni. Danes je sprejel 

Island 57 let stara Židinja R e b e - ) v e l i k o število pisem od zagovor-
ka Pasik: tu bo ostala par dni, l l i k o v Thawa. 
na to se bo pa vrnila zopet uazaj 
v blaženo Rusijo. Na Ellis Island 
je prišla prostovoljno in prosto-
voljno bo tudi odšla. Podobnega 
slučaja -menda še ni bilo. kar ura-
dujejo na "'otoku solza"" naselni-
ški uradniki. 

Priletni Pasikovi je umrl že 
pred dolgim časom soprog, toda 
želja po zakonskem življenju jo 
še ni minila. Zaljubila se je zna-
va, a po judovski veri je od zaro-
ke do poroke precej dolga pot. 
Po stari židovski postavi, tal in u-
du. se sme udova poročiti vsamo 
pod tem pogojem, če ji sezuje 
brat prvega moža čevelj, ona 11111 
pa medtem pljune v obraz. Brat 
prvega moža Pasikove biva v New 
Yorku, zato ji pa ni kazalo dru-
gega, kot prepotovali dolko pot. 
samo da zadosti stari postavi. 

Jutri se bo vršila na Ellis Islan-
du ta značilna ceremonija. Ko ji 
bo svak sezul čevelj in ko mu bo 
ona pljunila v obraz, bo z veselim 
srcem odpotovala nazaj v domo-
vino. kjer jo nestrpno pričakuje 
ženin. 

Stavka ar coni telegrafistov 
končana. 

Genova, Italija. 11. sept. — Ita-
lijanski telegrafisti brezžičnega 
Marconi-sistema so danes zopet 
pričeli z delom, potem ko so se 
poravnali z družbo. Stavkati so 
pričeli v ponedeljek, ker se ni nič 
oziralo na njihove zahteve. 

Zionisti needini. 
Dunaj, Avstrija, 11. sept. — Po 

večdnevnih' prepirih, ki so ekla-
tantno dokazali velike razlike v 
nazorih pripadnikov zionistične- ! 
ga gibanja, se je končal zioni-
stični kongres. Najvažnejši rezul-
tat je bil sklep, da se imenuje 
komitej, ki se bo pečal s predpri-
pravami za ustanovitev židovske-
ga vseučilišča v Jeruaalemu. 

Poziv države New York za iz-
ročitev Thawa je odposlal gover-
ner Glynn. Glasom izročilnega 
zakona se lahko izroči ljudi, ki 
so obtoženi zarote. Governer Fel-
ker je izjavil, da smatra Glynna 
kot poslujočega governerja z ab-
solutno polnomočjo. 

Governer Felker ne bode preje 
posredoval v zadevi, dokler ni-
ma v roki izročilnih listin. Nato 
bo dovolil jetniku zaslišauje ter 
je danes izjavil, da se Tliawu ne 
bo kršilo pravic. 

Albany, N. Y „ 11. septembra. 
Poslujočega governerja Glynna 
se bo jutri naprosilo, naj podpiše 
izročilne listine za Thawa. Gene-
ralni pravdni k Kennedy in W. 
T. Jerome se nahajata v Cole-
brook, N. H., da bosta takoj na 
mestu, ko se bo Thawa prevedlo 
v Matteawan. 

i - i 

Nesreča z aeroplanom. 
Buechenbeuren, Renska pro-

vinca, Nemčija, 11. sept. — Neki 
vojaški aeroplan je ubil danes 
štiri osebe ter ranil mnogo dru-
gih. Aeroplan je bil v zvezi z va-
jami 16. armadnega zbora ter se 
je ravno dvignil, ko je izgubil pi-
lot kontrolo ter je padel stroj v 
množieo gledalcev. 

Med 15 ranjenimi osebami so 
bili štirje takoj mrtvi. Neko ženo 
in nekega dečka so krila prope-
lerja fikoro razrezala na kosce. 
Nekemu drugemu možu je stroj 
odbil glavo in nekega policaja Je 
tako udarilo po glavi, da je na-
stopila smrt v trenutku. Voditel j 
aeroplana je bil poročnik Teu-
bern. 

Kačji strap proti tuberkulozi. 
New Orleans, La., 11. sept. — 

Dr. John T. Jones bo v kratkem 
objavil, da je našel v zmesi raz-
ličnih kačjih strupov neoporečno 
zdravilno sredstvo zoper tuber-
kulozo in raka. 

Sedem žen stavkarjev aretiranih. 
- Calumet, Mieh .'-'Tl? VeptrtAM-H. 
Piketi stavkujočih rudarjev so 
bili danes kljub silnemu dežju v 
polnem številu na mestu. V Red 
Jacket in Newton so jih deputies 
napadli ter aretirali sedem žensk. 
Prijeli so tudi lien GogL ia. neke-
ga italijanskega stavkarskega vo-
ditelja, katerega dolže, <{=< u-
piizoril " v s t a j o " . 

Ženske so se približale stavko-
kazoin. ko so slednji hoteli oditi 
na d e l o in takoj b i l a poklicana 
na lice mesta močna vojaška pa-
trula, ki je pričela zganjati ljudi 
s ceste. Artileristi so preprečili 
stavkarjem pohod v Kearsarge. 
kjer so hoteli neunijoniste odvr-
niti od dela. Kljub temu pa se je 
število stavkokazov skrčilo na 
polovico. 

"Imperator" na poti v New 
York. 

Lcndcn, Anglija. 11. sept. — 
Parnik " Impera tor " je odplul 
danes proti New Yorku ter ima 
na krovu ~><H>0 oseb. torej število, 
ki presega vse. kar zaznamujejo 
anale prekoatlantiškega prometa. 

Denarje v staro domovino 
poiiljamo: 

K. $ JL 9 
5 — 1.10 130... . 26. * 

10.... 2.16 140... . 38.6t 
15.... 3.16 160... . 30.7( 
90.... 4.30 160... . 33.7f 
16.... 6.30 170... . 84.91 
50.... 6,35 180... . 36.81 
96.... 7.96 190... . 38.9( 
40.... 8.30 300... . 40.91 
46.... 9'90 350... . 61.11 
60.... 10.30 300... . 61.Sf 
66.... 11.85 850... . 71. ec 
60 12.35 400... . 81.8( 
66.... 13.40 460... . 92. (X 
70.... 14.40 500... . 103.31 
76.... 16.46 600... . 122.71 
80.... 16,46 709... . 143.11 
85.... 17.45 800... . 163.6( 
90.... 18.45 900... . 184,« 
.00.... 20.45 1000... . 204.01 
10.... 33.60 2000... . 407.0C 

130.... 3156 5000... .1017.0T 
Poštarina je všteta pri teh svo 

tah. Doma se nakazane avote po 
polnoma izplačajo brez vinarji 
odbitka. 

Naše denarne poiiljatve razpo 
Ulja na zadnje poŠte c. k. posta« 
hranilnični urad na Dunaju v naj 
krajšem Sara. 

Denarje nam pozlati je najprl 
ličneje dar $50.00 T gotovini v pri 
poročenem ali registriranem pit 
mu, večje zneske po Posta) 
Money Order ali pa po New Tor) 
Bank Draft. 

FRANK S A K 8 U , 
82 Cortlandt St., New York, N. T 

t}0* St. Clair Avenue, N. B. 
^ c n l M t Q. 

RADI NANKINGA. 

Japoncem so vzeli vojaške zem-
ljevide califomijskega obrežja. 

Harakiri starega moža. 

Pekin, Kitajska. 11. sept. — 
Danes so bil,* predložene kitajski 
vladi zahteve Japonske radi u-
mora več Japoncev v Xankingu. 
Dasiravno se ne izve o posamez-
nostih japonske note. je vendar 
jasno, da je bil stavljen Kitajski 
uit imatum. .Japonska je zahteva-
li) opravičilo, odškodovanje in 
kaznovanje krivcev v Xankingu 
ter je pozvala kitajsko vlado, nuj 
sprejme predloge brez odloga in 
brez kakega oporekanja. 

V tukajšnem japonskem posla-
ništvu se je glasilo, da so zahteve 
japonske vlade čud ovito skromne 
ter da japonska vlada ne more 
trpeti nikakega zavlačevanja ali 
mešetaren.ia vspričo razburjenja, 
ki vlada po celi Japonski. 

V kitajskem zunanjem ministr-
stvu s«- je potrdilo sprejem ja-
ponske note ter izjavilo, da se je 
zahteve predložilo provizorične-
mu predsedniku Yuan-Ši-Kaju, 
ki se je danes popoldne posveto-
val z ministri o situaciji. 

Sacramento, Cal., 11. sept. — 
Urad generalnega adjutanta v 
tej državi naznanja, da ima v j ^ 
kah dokaze, da se je kršilo držav-
ne in zvezne postave. 1'rad je 
preiskoval resničnost vesti, da 
obstajajo v ("aliforniji japonske 
vojaške organizacije. Xaznanilo 
urada pravi, da se je našlo voja-
ške zemljevide ealifornijske oba-
li. vendar se pa zadržuje imena 
posest n i kov. 

Tekom zadnjih dveh let je bilo 
v t ej državi inkorporirauih vee 
japonskih družb. Dotični inkor-
poracijski statuti so izjavili, da 
so bile ustanovljene družbe v svr-
ho pospeševanja japonskih inte-
resov. I "rad generalnega adjutan-
ta pa je dognal, da so te družbe 
opetovano sprejemale obiskovalce 
iz Japonske, ki niso imeli ne pri-
vatnih. ne vladnih mandatov. 

Preiskalo se bode tudi poročilo 
iz Los Angeles, da se nahaja v 
ta mošnji okolici več organizira-
nih japonskih vojaških konipanij. 

Tokio, Japonska. 11. sept. — V 
uradu japonskega zunanjega mi-
nistrstva si* je odigrala danes kr-
vava seen a. Xeki starček je za-
stonj skušal priti do ministra. 
Ko mu je tajnik sporočil v pred-
sobi. da ga minister ne more spre-
jeti. si je po starem Samurai-obi-
čaju prereza 1 z mečem drobovje. 

Stavka policije. 
Pine Bluff, Ark., 11. sept. — 

Celotna policijska straža v Pine 
Bluf je včeraj zvečer zastavkala, 
tako da je moral rrued tem časom 
policijski načelnik patrulirati v 
trgovskem delu mesta ter je opra-
vljal službo na policijski postaji 
župan Rloom. Policisti so zastav-
kali raditega. ker ne morejo iz-
menjati čekov, katere dobe kot 
plačilo, v gotovino, ne da bi izgu-
bili vsaj tretine. 

Cena vožnja. 
Parnik od Austro-Americana 

proge 
"BELVEDERE" 

odpluje dne 24. septembra 11*13. 
Vožnja stane iz New Yorka do: 

Trsta in Reke $34.00 
Ljubljane 35.18 
Zagreba 35.08 

Vožnje listke je dobiti pri 
FRANK SAKHF.R, 

S2 Cortlandt St., New York City. 

" G L A S N A R O D A " JE EDINI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE. 
DRŽ. NAROČITE SE NANJ, 

I^Kr ir H - ^ 
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iS GLAS NARODA" 
•.Slovenje Daily.) 

Owned «nd published by the 
S l o v e n i c P u b l i a h i n g C o . 

t a eorporation.) 
KiiANK 5AKSER, lYesidon:. 
JANKO PLEŠ KO, Secretary. 
LOU IS BENEDIK, Treasurer. 

i ' V e of Business of the corpormtion and 
ad'irtsse^ of above officers : 

8S Corti»ndt Street, Borough of Msn-
h»t?in. New York City. N. Y. 

Z* celo leto Ust za Ameriko ia 
Can ado $3.00 

" pol leta 1.50 
lete za mesto New York 4.00 

" pol leta za mesto New York ... 2.00 
" Evropo za vse leto 4.50 

" pol leta 2.55 
** fetrt leta 1.10 

GLAS NARODA" izhaja vsak dan 
izviemii nedelj in praznikov. 

" G L A S NARODA** 
("Voice of the People'*) 

• Issoad every day except Sundays and 
Holidays. 

Subscription yearly $3.00. 
t on 

Dcpisi brex podpisa in osebnosti se ne 
» pnobCujejo. 
Dsoar naj se blagovoli pošiljati po — 

Money Order. 
Pri »premem bi kra ja naročnikov pro-

simo, da se nam tudi p r e j i n j e 
M f f i l i l č e nazn&ni, da hitreje 

najdemo naslovnika. 
Dopisom in počiljatvam naredite ta 

naslov: 
K X A S NARODA* " 

•t C rt land t St., New York City. 

Taiafoa 46̂ 7 Cortlandt. 

Jan ASSdc/4^5 

^ K K f f i m ' 
u 

Tarifna predloga in reci-
procitetoe pogodbe. 

D o p i s i 

Clarksville, Pa. — Pol milijo od 
tukaj so začeli delati v novem 
premogorovu; sedaj dela komaj 

govo ljub^.en In se je nasmeh-
nila tako narahlo, da bi nihče 
drugi ne bil opazil, kakor njego-
va prestrašena ljubezen. 

"'Ctmu nisi prišel " ' 
Glasnejši in mehkejši je bil 

50 I ju j i . Premog rabijo izključno ni **n glas. 
le za železniške -atroje. — Cez par 
dni se snidejo delegati društva 
sv. Barbare v Pittsburghu. Moje 
mnenje je, da bi tudi ženske do-
bivale podporo. Ker se je že ve-, 
l i k o pisalo o združenju jednot J k e r sen*- te rad imel. To najprvo 

Prijel jc je za rame in jo je po-
sadil na stol; sam je sedel nji na-
sproti. Nenadoma je bil miren in 
ves strah je izginil. 

"Za to nisem prišel, Štefka. 

mislim, da bi bilo najboLjše. če bi 
se združile vse- peuusvlvaiiake 
zveze ixi jednote. Glasilo naj osta-
ne "Glas Naroda". Pozdrav vsem 
delegatom in na svidenje! — Ju-
rij Previs. 

spoznaj m verjemi! • 
'Verjamem ti!*7 je rekla. 

to grozo je razodeval. 
"Razoden i ! " je rekel. " Z d a j 

Eksplozija je bila tako močna, 
da se j e torpedni čoln dvignil iz 

govorim poslednjikrat, nato pa vode ter visel par trenutkov v 
bom čakal do polnoči in do jutra, zraku. Na srečo pa je padel s 
da izpregovoriš!" sprednjim delom zopet v vodo. 

Dolgo sta sedela; obadva sta nakar je vzel smer proti Tybee 
gledala v tla in obema je bilo j Island. Pilotni čoln "Esti l l " ' , ki 
težko; od srca do srca je šla mi- ' je ležal pri otoku, je pribit el ta-
sel in zmirom bolj je bila ža- koj na pomoč in kmalu j e bil na 
lostna. 

Nenadoma je vskliknila ; pre-
močan, predolgo pritajen v prsih 
se j e i z vil iz stisnjenega grla hri-
pav glas. 

" N e smeš slišati! Ne smeš ve-
" K e r verjameš, vem, da me deti! 

imaš rada. — Zdajj pa ti povem 
vse po vrsti, brez prikrivanja, pa 
nikar ne jokaj in ne bodi te 
strah.. . Zaprli so tvornico, vse 
so nas pognali na cesto, ne mara-
jo več našega dela. Tako se je 
zgodilo pred tednom dni. Zdaj 
sera hlapec, služabnik živine. To 
je začetek ceste; kam drži, vidiš 

Mirno jo je pogledal. 
" P o v e j ! Čakal bom. . . do pol-

noči, do ju t ra ! " 
Vztrepetala je kakor v hudem 

mrazu, ozrla se je nanj z velikimi 
očmi in ustnice so se nasmehnile 
tako čudno kakor na jok. 

West Newton, Pa. — Delavske 
razmere so precej dobre, piščalke 
nas vsak dan vabijo na delo. za-
služek je odvisen od prostora in 
delavca. Na društvenem polju 
lepo napredujemo, imaino tri 
podporna društva, prideljena 
različnim zvezam in jednotam. — 
Na tem mestu naj tudi omenim o 
nesreči, ki je zadela rojaka Fra-
na Trbežnika. Ker je bival v A-
meriki komaj štirinajst dni, ni ; .. - ,, . . 
imel prilike, da bi vstopil v k a k o t v o J l m o k n o m . . . " ko da g a j , v hca zebel mraz nje-
društvo. Delal je v tukajšnjem P o v ^ * 1 g l i o m a ? l h J l c - T ? * " 1 " \ * e . t a k ° d a 

• X • -14. • 'čudil, da je bila vsa mirra da ni Je komaj čutil dih iz njenih ust; rovu m se pri šestem silitu mu je ^ 1 um.a, ud ui , J . ' 
zajokala, da še trenila ni z oče-|1 )esed 111 razumel, razumel pa je 
som. Celo nasmehnila se j e ; on Š r o z o - kakor je bila. 
pa je vztrepetal ob njenem smeh-1 m ° j - nesrečn ik . . . " 

licu mesfk tudi drugi prevozni 
čoln. Na'krovu so se nahajali tri-
je častniki in 40 mož. 

Kaznjenci pri nogometni igri. 
St. Quentin, Cal., 10. sept. — 

Potem, ko so dali svojo "častno 
besedo", da ne bodo skušali ube-
žati, se je dovolilo danes 1485 
kaznjencem, da sinejo oditi iz jet-
nišnice ter prisostvovati v bližini 
vršeči se nogometni igri. Med 
njfmi so se nahajali štirje, ki so 
najbrž šli zadnjikrat skozi vrata 
etnišnice. Štirim drugim jetni 

S l o v e n s k o k a t o l i š k o 
S 

Cisto blizu se k meni skloni, 
j Damjan, zato da ti bom natiho- kom, ki so tudi obsojeni na smrt, 

sama. saj so odprte tvoje oči! — | m a povedala.. . In komaj da boš s e n i dovolilo, da bi odšli iz ječe. 
Kako sva rekla? Čez tri tedne, js l i ša l> Damjan, takoj pozabi in 
sva rekla? Zdaj reciva čez l e t o l n e P o v e J nikomur. Nato pa mi 
dn i . . . . čez leto dni, reeiva! I odpri duri in samo roko mi še 
Tega, glej, ti nisem mogel pove- ' ' 
dati! Kakor razbojnik sem stal L »klonil se je globoko k nji. ta- ri^eVje'vam i t a k z n a l l a > t u d i 

poljedelsko orodje ne dajem za 
nagrado kupcem. Jaz vam le po-
vem, da sem bil zopet v Floridi 

ALI V A M BODE ZADOSTO-
VALO? 

O zemlji vam ne bodem govo-

Zedln jone d ržave S e v e r n e A m e r i k « . 

S e d e ž : F O R E S T C I T Y , P a . 

Inkorporira.no dne 31. januarja 1902 v državi Pennsylvania. 
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L nadsornlk: IGNAC PODVASXIK, 4784 Hatfield B f Plttsfcara. Pa, 
U. nadsornlk: F R A N K SUNK. SO Mill St., Luiernt, Pa. 
IXL aadsomlk: AXOJ8 TAVČAR, l i t Cor. N. - - trt St., 
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POaOTNl IN FRiZIVNI ODBORi 

Pfsdsjdnlk porot odbora: PAUL, OBREGAR, Boi 
I. porotnik: MARTIN OBERZAN, Boa II, Mlnsral, 
11 porotnik: ANDXRJ BI.AK,, 7711 Isalsr l i k Qi«r* laa4 

VRHOVNI ZDRAVNIKI 
3». 1. M. CXLIBKAR, I1S7 a t Clslr ATS.. CJSTSISJI«. MNi 
I>c»lct s a j ss poSUjaJe L telnlka I TAK T I U A D , B, 

JUy, Pa. 
DndtrtM frlast!« J« "QLAV BABOBJTh 

zlomilo nogo. Tukajšnji rojaki so 
mu že darovali vsak po svoji mo- j 
či in tem potom prosim tudi osta-
ie, da mu na kakoršenkoli način 
pomagajo. Imena darovalcev so: 
.+."» J. Panigan; po : J. Bates in 
I I . Home; po 50c-: M. Jamnik, A. 
Fstar, V. Kiijtna. H. Potočnik. J. 
L-tjoe. T. Kotič, A. Dovšek. J. Ju-
van. J. Kokale, T. Kap man, M. 
Hostnik. M. Koter, A. Vertačnik, 
A. Trpin, J. Nakrst, AbEler , D. 
Kler. M. Resni k, M. Smerkol, P. 
Rožič, A. Simc, 11. -Jurovič. P. 

. , , , , - iZorko, A. Kovačič. A. Haricki, J. idar enkrat! Po dolgem pri- i -- i <t> • on r 
1 Kajzman, J. Trpin; po 30c: .T. . . . | i tu ju i i i u i i , . i * i rill f 

>kainii in pritiska-!.. . , , . - ., J. . 1 ,<)grin, A. \ ertacnik; 
glasov 
>o npr« 

•nth l.žk« 

pO 2'ic: A. 
.Vertačnik. J. Hribar, A. H-ozman, taritno predlogo, . . . . r.. , .... ; . * A. Kogel. M. Zima. -J. Kerhlikar, • -»t 11 vseh ekoiio- . ,, . . .. ,. - . ., .. . .... r, A Povirk, M. Povirk, F. llarela, M n«'p-ilik. Za | . .. . O. . i IT, , , . A. Brecelj. ,J. Nvetek, F. Mihel-

• IUM'.» -ia is I asova a prourresiv- ... , .. . „ ... . ,, , , , .. . i . Icic, J. Verhovc, K. Skrle, (;. Ga-
r>-piibiikaiiea Pomtdexter iz , - , . - , j. , t> . M i bers«'k, A. \itipra . J. Sander, K. MM* \\ asiiingioii M Lalollette .. . . . T .. ., ,, • Ivi ee. .\l. Korbar. <>. I ekavc, J \N iseoiiHiua. Proti predlotri pa i , , , . 1 . Kobe, stala trdna v svojem prepri-1 

Ijaju. 
" AJi še veš, Damjan, kako sva js r 

govorila o spominih? Ti nisi ver- globoko povesil glavo, 
jel, jaz pa sem verjela in strah i Štefka je vstala. 

z nekim rojakom in obenem sem 
pa še s seboj vzel neko slovensko 

. . ,, družino. Sedaj imam že tri slo-
Nato je razumel zgodbo ne- v e n g k e n a s e ] j e n c e d o l i i u a k o s e 

•eemka od začetka do konca in I n e m o t i m > g t a Z Q p e t d y R ^ 

me je b i l o . . . . Cisto razločno je 
potrkal takrat spomin na moje 
srce; in tudi na tvoje je potrkal, 
zakaj videla sem, kako si povesil 
g lavo . . . Glej, vse, kako je bilo 
naznanjeno, se je zgodilo! Že 
drugi večer te ni bilo več k me-
ni. jaz pa se nisem čuuila, da te 
ni bilo. Čakala sem te do polnoči, 
ko je bila ulica tiha in so bila 
vrata zaklenjena, pa sem vedela, 
da ne prideš. Tudi sem vedela, da 
me imaš rad. Ko te drugi večer 
ni bilo in tudi ne tretji večer in 
ko te ves teden ni bilo. pa sem se 
prestrašila in sem koprnela po 
tebi vsa bolna. Tako kakor si ti 

m slišala 

•krat lena 
Thornton 

senatorja 
iz Louisi-

F. Zupane, F. Kosec, j . koprnel — od daleč se 
an. F. Šinkovec, F. Gorta, ranjeno s r c e . . . " 

deli it 
katera ne moreta odpustiti, 

inieilo sladkorno indu-
«>J ' 

Ilerni 
F. Kuušt. F. Florjan, i*. Šker-
jane. 
K reč 

Gledala mu je naravnost v o-
Orhar, \1. J^oboda. I. b r a z ' ? , a s ^ hlX mehak in 

li. Mrva, F. Kržišnik, <i. 
!if!i- ii. » ^irniniri iiir u 111 ll ,,, . • . , . , , 

. . . t I ekavc, I . kapman. -I. I ekavc. 1111 o ve iloniMt'e države za- , , , .. ,, , ,, .. .. . . . i i*'- hakovie, h. Keztnoh, r . Ore-'• zviša ti i \ idende zvude- , , , , , . k J. Orehek, R. Fajfar, J 
Hren, I. Pajšar. V. Šongar, Š. 

naha a >< daj v ro-| ( . r i , j Bernad. F. Erjavec, J. 
komiteja, k« Vidmar. F. Bajt, J. I)rab, A. Koz-

Iji n i/ elanov senata in jeI1j,-. j 
e zltoriiiee.• Ker s«* :>a v 

ih akeij sladkornega trusta. 

kali konferenčiieea 
jenie. !•. Zerej, K. Simkar. J. 
M a vsa r. M. Povirk V. Ribič, M. 

' N " ' i-ti an.eiidmenti ne ti-1 j a m n i k > Langerholz. P. Zavra-
L.ii, ini.ikih pnne.pijev, na ka-j ! | i k j p o v i rk . T. Kepcc, F. Lo-
1 • •: d.mi osnova tanlne j | ! a j , A. Povirk; po 15e: M. Kerž-

* J" da bo prišlo v ko- ||loh ,> M ; i r e l a \ L a j o o j K o _ 
in it e ji i kmalu do sporazuma ter | ,,.t|1 j . skupa j *44.*r>. Iskrena liva-
da bo poslala predloga še pred i 
potekom tega 

darovalcem! — Jožef 
meseea pravo-

»nočna. 
Torej j.' vendar prišel konee. 

Seilaj ima trgovski svet mir. Ta-
ko si 1H» marsikdo mislil, ves ve-
sel. da je konec mešetarenja o ta-
lilni predlogi. To pa je povsem 
napačno. Sedaj se bo žele pričelo 
pravo mešetarene glede carin-
skih pristojbin. V načrtu se daje 
]»otoni nekega paragrafa predsed-
niku brezpogojno pravico, da 
sklepa po lastnem prepričanju z 
drugimi narodi reeiprocitetne po-
godbe. Nadalje se mu daje pra-
vico, da dovoli tem narodom v 
svrho dosege takih reciprocitet-
nili pogodb nadaljne koncesije 
glede pristojbin. Izpremembe pri 
tarifu se bodo potemtakem raz-
vile v vijak brez konca. Vol ja 
predsednika je absolutna. Vsaki 
carinski podstavek, kateri je bil 
sedaj po dolgem debatiranju 
sprejet v kongresu, bo sedaj pod-
vržen volji predsednika, ki ga 
lahko zviša ali zniža in drugače 
moditieira. Trgovski svet bo 
ostal torej še nadalje v negoto-
vosti. 

To bi se pa dalo preprečiti, ako 
bi s- bilo pri sestavi osnove vzelo 
reciprociteto kot merilo pri dolo-
čanju podstavkov. Pogajanja v 
svrho reeiprocitetnih pogodb se 
bodo izvršila v našo škodo. Vse 

la vsem 
Zni ko. 

Wi l l ar d, Wis. — Odkar je naš 
rojak I Cesnik zasedel županski 
stolee, se je že naredilo 15 novih 
potov. Hvala gre v prvi vrsti nje-
mu in g. Zupančiču. Kdor-izmed 
rojakov se hoče naseliti, naj se 
naseli tukaj, ki v vseh ozirih iz-
vrstno napredujemo. Če bi kak 
drug mož županoval, bi niti polo-
vico toliko ne dosegli, g. Cesnik 
se pa res zelo trudi za proč vit ve-
like slovenske naselbine. Po-
i.drav! — F. V. 

K o v a č D a m j a n . 

Ivan Cankar. 

(Dalje.) 
V I I I . 

Globoko upognjena je sedela, 
ovratnik ogrnjen, na glavi slam-] znanje obojih src. 

miren, Damjana pa je spreletelo 
kakor tiha, nepoznana groza. 

" K a k o p a č . . . . kako, Štefka? 
nisi nič žalostna, saj te ni nič 

strah — kaj še solze ni vredno, 
še vzdiha ne. da izpustiva roke. 
ko sva se držala že tako trdno? 
Tri je tedni — korak je bil ; dolgo 
le to . dolgo leto in še čez ; trnje-
va romarska po t . . . če se nanjo 
ozrem, se mi opotekajo noge in 
rajši zatisnem o č i . . . . Kar oba-
dva, Štefka, zatisniva oči, zato, 
da bo prej minila ta trnjeva 
pot ! ' ' 

Pogledala mu je v obraz; nje-
na lica so bila čisto bleda, njene 
ustnice pa so se nasmehnile. 

" S a j ne bo nikoli minila ta tr-
njeva p o t ! " 

Planil je k nji, prijel jo je za 
obed ve roke in jo je stisnil tako 
krepko, da je vstala. 

" K a j si zdaj rekla? Grešila si 
pred Bogom in pred meno j ! " 

Ko je vstala, svoje Lenke roke 
v močnih njegovih, se je privila 
čisto blizu k njemu. In govorila 
je tako tiho, da so se njene ust-
nice komaj premikale in da je 
razumela samo strah njegov. 

" S a j ni bil tebi poslan spomin, 
le meni je bil poslan... ne smeš 
me več imeti rad — zato sem te 
čakala, da ti povem! " 

Izpustil je njene roke in je 
stal bled pred njo. 

IX. 

Dolgo sta molčala obadva; bi-
lo je. kakor da raste bolestno spo-

" B o g se nas usmili! tebi, Dam-
jan, pa vsi njegovi blagoslovi ! " 

Takrat jo je vzdignil kakor ti-
sti večer, ko se je ustrašila spo-
minov. 

" K a j misliš, ti otrok brez gre-
ha, da te bom zdaj pustil samo, 
ko je tvoja bridkost največja? 
Zdaj šele se je stočila kri iz tvo-
jega v moje srce; in nobena vrv-
ne drži tako trdno kakor trplje-
r,.e! Zdaj šele si moja in na ve-
komaj te ne izpustim!" 

Samo vzdignil jo je in samo te 
besede je rekel; ona pa je v pla-
hih sanjah, v temnem, polnzaved-
neni upanju čakala teh besed; 
kakor obsojenec, ki gre posled-
njo pot, upa na oproščenje in na 
paradiž. 

" Z d a j ni več solza, Štefka, 
zdaj ni več bridkosti ! " 

Pogladil ji .je lase raz čelo, po-
božal j i je lica. 

"Drugi so grešili nad nama. 
midva nisva grešila! K a j je dre-
vo krivo, če ga zlomi vihar, in 
kaj je list, če ga odnese veter? 
Tako se je nama zgodilo. Pa če 
naju še hujše udari kazen božja, 
si bova pogledala iz obraza v o-
braz in se bova rada imela. In če 
hi navsezadnje obadva. . . če bi 
navsezadnje obadva, o Štefka, 
umrla, umrla od vse bridkosti — 
v oči bi si pogledala in bi se ra-
da imela ! " 

Tako je govoril Damjan, ko-
vač, ker je bilo njegovo srce pol-
no usmiljenja. 

(Dalje prihodnjič.) 

nik s črnim trakom, tako kakor 
jc bila prišla ; samo svečo je pri-
žgala, zato da bi je ne bilo strah 
same in da bi jo videl, kadar 
pride. 

Ko je stopil na prag, je takoj 
spoznal vse, kakor je bilo: čaka-
la je nan,j od zgodnjega večera, 

— . ̂  , ko se je še d rem ot no svetlikalo 
redukcije dosedanjih p o d s t a v k o v j v izbo; čakala je in se ni ganila, 
smo brezpogojno podarili inozem- roke na kolenih, glavo upoguje-
stvu. Konce"'je od strani n a š ih " O ; njene mirne oči pa so bile 
konkurentov moremo le dobiti z, uprte proti durim tako narav-
nadaljnimi koncesijami od naše nost, kakor so bile zdaj uprte 

nanj. 
"Do lgo sem te čakala ! " je iz-

strani. To je morda dobro in lepo 
v teoriji, a slabo v resnici. Trgo-
vec, ki bi ravnal tako, bi prav pregovorila s tihim glasom"; na 
gotovo bankerotiral. rahlo so se Uganile roke na kole-

Rezultat volitev v Maine je po-'nih. Oči so bile svetlejse in večje. 
kazal, kako sodi dežela o Wilso-
novi tarifni politiki. 

Železniška nezgoda. Na glav-
nem kolodvoru v Celovcu je bilo 
pri premikanju osebnega vlaka 
južne železnice ranjenih 12 oseb. 

Ko jo je videl pred seboj, pla-
ho in ubogo, je občutil z vso bo-
lestjo svoj težki greh in bilo mu 
je. da l»i se zgrudil prednjo. Be-' bil močan in je zaupal v svojo 

Štefka je povesila oči in je pri-
jela za kljuko. 

"Daij, da poj de m ! " 
Damjan je stopil pred duri. 
"Ostani ! Rad te imam in rekla 

si. da me imaš rada. Vse drugo, 
karkoli bodi. . . vse drugo je kri-
viea in midva sva nedolžna... 
Povedal sem t i ; še ti povej, da bo 
potolaženo tvoje s rce ! " 

" D a j , da po jdem! " 
Že je bil strah v trepetu nje-

nega glasu. Damjana je sprele-
telo in sam se je prestrašil. 

" Z d a j ne smeš odtod! Ne smeš, 
dokler ne poveš! Šamo bridkost 
je bila v mojem srcu, v tvojem 
pa je strah! " 

Prijel jo je krepko z obema ro-
kama, potisnil jo je na stol in je 
stopil prednjo, velik in čokat; 
komaj je videl njeno bojazen, je 

sede pa ni bilo, da bi jo izprego-
voril. 

Štefka je vstala in mu jo str-
mela v obraz; tam je'videla nje-

moč. Sedela je tam, život upog-
njen. roke sklenjene v naročju; 
njen obraz, droben in bel, ni ra-
zodeval samo plahosti, tudi skri-

To in ono. 
Ljubček žene ustrslil moča. 

V Esermoe v aradskem komitatu 
na Ogrskem se je zgodila žalost-
na tragedija. Tamošnji bogat po-
sestnik in trgovec je izvedel od 
raznih prijateljev, da ima nje-
gova žena ljubavno razmerje z 
bančnim knjigovodjem Eseiler-
jem, ki je šele pred kratkim pri-
šel v Esermoe. Ker se je ta govo-
rica vedno bolj širila po mestu, 
je povabil trgovec Eseilerja v 
svoje stanovanje in ga je vpra-
šal vpričo svoje žene koliko je na 
tej govorici resnice.. Ker mu ni 
hotel Eseiler nič pozitivnega od-
govoriti in ker se je tudi žena 
sumljivo obnašala, je popadla mo-
ža taka jeza, da je popadel mla-
dega zapeljivca, ga vrgel ob tla 
in ga začel tolči s pestmi. Eseiler 
je potegnil na tleh ležeč samokres 
111 je ustrelil Weinbergerja dva-
krat v trebuh. Weinberger je 
oblež i na mestu mrtev, nezvesta 
žena je omedlela. Eseilerja pa so 
odpeljali v zapor. Pri preiskavi 
je izpovedal, da je streljal samo 
v silohranu, ker se je bal. da ga 
ne bi razjarjeni mož, ki je bil ve-
liko močnejši od njega zadavil. 
Samokres ni vzel s sabo z name-
nom, da bi Weinberger ja ustrelil, 
marveč ga je nosil vedno s Sabo, 
ker je to zahtevala njegova slu-
žba. 

Arkansasa. Zato opozorim še en-
krat vse one rojake, ki so se za-
nimali za to zemljo, da se prehu-
de iz spanja in obrišejo oči. Ako 
bodete vedno le odlašali, ne bo-
dete sploh mogli več kupiti. Za-
gotavljam vara pa. da mi bodo 
vsi hvaležni, kateri bodo od me-
ne kupili. 

Berite in prepričajte se, kaj pi-
še rojak, ki je zemljo videl. 

Jaz sem bil v okolici Smyrna, 
Florida, ter pregledal nekaj zem-
lje, za katero j e agent g. A. Flo-
ri. Zemlja je dobre vrednosti, 5 
palcev črne prsti in okrog 7 pal-
cev vlažne sive peščenine in spo-
daj pa rumena ilovica, kjer raste 
vse, bodisi krompir ali zelena, če-
bula in drugi enaki pridelki. Ze-
lena potrebuje mnogo vode, ka-
tero j e pa lahko pridobiti potom 
sesalnice loO čevljev globoke. 
Taka naprava stane -fl od čevlja. 
Ogledal sem oranžne nasade, vi-
nograde. nasade lemon, hrušk in 
videl sem tudi, kako dobro vse 
obrodi. Povedati moram tudi, da 
še nikdar nisem videl take koru-
ze in najboljše buče do 50 fun-
tov težke. Zemlja je 10 mil j za-
padno od atlantiškega oceana in 
;.ato lepo in hladno vreme. Tudi 
za ribarenje j e tu najboljše me-
sto. V jezerih in kanalih 40 do 50 
funtov težke ribe. Ko sem bil na 
malem čolnu z motorjem, kateri 
me je dovedel do oceana, videl 
sem ribo'53 funtov težko, katero 
je nekdo potegnil iz vode. Zem-
il'a je popolnoma tako, kakor jo 
opisuje g. A. Flori. — William 
Hromek, FVontenac, Kansas. 

Vsa pojasnila daje: 
A. Flori, General Agent, 
4061—2 X. Broadway, 

(12-1:3—9) Pittsburg. Kansas. 

K j e sta moj brat M A T I J A JE- j 
REB in polubrat FRANC BO- \ 
G AT A J Slišala sem, da se na-
hajata nekje v državi Oklalio- 1 

ma. Prosim cenjene roiake. če j 

L ISTN ICA UREDNIŠTVA. 
A. C., St. Paul, Minn. N.* vemo. 

kaj hočete z dopisom. Razložile 
celo stvar obširneje in to brez o-
sebnosti. 

kedo ve za nje naslov, da ga i > < V m svojega prijatelja JANE-
ZA PRELC. Pred tremi leti mi javi, ali naj se pa sama ja-

vila. — Mrs. Frances Lickar. 
P. O. Box 1:3, CI a ridge, Pa. 

(11-12—9) 

SVARILO. 

Rojakom sirom Amerike na-
znanjam, da mi je dne 26. avgu-
sta pobegnila žena 

sva bivala skupaj v Akron. 
Mich. Prosim cenjene rojake, 
če kedo ve zanj. da mi javi. ali 
naj se pa sam oglasi. — John 
Ivančič. Taiger Mine. Silver-
ton, Colo. (12-16—9) 

Nesreča pri mornarici 
Savannah, Ga., 10. sept. - - Na 

torpednem čolnu "Craven '^ ki se 
je nahajal na poti iz Charlestovvn 
v Savannah, se je pripetila danes 
eksplozija, ki j e povzročila smrt 
dveh mož. Različni drugi so bili 
nevarno poškodovani. 

IZJAVA. 
Tem potom opozarjam vse one, 

ki dolgujejo mojemu umrlemu 
možu Johnu Kus, Salooner, 702 
Holmes Ave., Indianapolis, Ind.. 
da se v teku 10 dni oglasijo pri 
meni podpisani. On je umrl me-
seea avgusta in meni izročil vse 
tirjatve. Kedor se ne oglasi, sem 
ga primorana predložiti sodniji. 
Torej nai> se vsak čuva nepotreb-
nih stroškov. 

Antonija Kus, 
702 Holmes Avenue, 

(11-12—9) Indianapolis, Ind. 

VABILO. 
Slov. pevsko društvo " B l e d " 

v Conemaugh, Pa., 
priredi svoj 

LETNI PIKNIK 
v nedeljo dne 14. septembra t. 1. 
mesto 7. sept., kakor je bilo pre-
je naznanjeno. Bilo j e slabo vre-
me. zato smo ga en teden odlo-
žili. Piknik se vrši na prijaznem 
gričku Hochberg (Moxham) po-
leg mesta Johnstowna. 

Najnovejše umetne pesmi, koin-
ponirane po pevovodju g. Viktor 
Navinšeku, se bodo razlegale med 
veselo družbo imenovanega dne 
popoldan. 

Rojaki, prijatelji in prijatelji-
ce umetnega slovenskega petja, 
ne zamudite posetiti tega pikni-
ka, za kar se vam "±Sled" naprej 
zahvaljuje. 

Piknik se prične takoj po 1. uri 
popoldan. Mrzla pijača in prigri-
zek bode na razpolago. 

Slovence in Slovenke cele oko-
lice vabi najvljudneje 

Pevsko društvo "B led" . 

t i i l p 

. . v 'i 
J^ I 

> ^ 

THE 
CLEVELAND 

TRUST COMPANY 
SAVING BANK 

i 

Glavniea .+:!0.(K»i.onn 
kron). 

130,000.(K >0 

Direktno evropske zveze omogo-
čil je j o ji pošiljati denar v ino-

zemstvo po najnižjih cenah. 
Vožnje listke za vse črte. 

Kupuje inozemski denar iu pro-
daja. 

Posiedujc izplačevanje hranilnih 
vlog. 

St. Clair urad: 
St. Clair Ave., cor. E. 40th St. 

Newburgh urad: 
Broadway, cor. Harvard Ave. 

Lorain urad: 
Lorain, Ohio. . 

Terezija Babic, rojena Hočevar. Collinwocd urad: 
Stara je 31 let in govori slo-' 740 E. 152nd St., Collinwood. O. 

vensko, kočevsko, hrvaško in ne- Glavni urad-
koliko angleško. Doma je iz Uri- Eiuhd Ave.. & K. mh St. 
ba pri Maškovcu. fara Semič na 
Dolenjskem, Jcšikorjeva Reza. • « * - . • - -
Ona je maj h ne postave, kostan e- DOKAZANA RESNICA, 
vili las, okroglega rdečega obra- Ce ste že gledali za »vet vae-
za, rujavili oči iu pod levim oče- povsod, zakaj bi ne prišli pogle-
som ima malo bradovieo, po ka- dat tje, kjer je danes že veliko 
teri se jo prav lahko spozna. Go- slovenskih farmerjev? Tam vidi-
vori kakor strgan doktor. Z njo ' te na svoje oči, kako lepa polja 

so. Tam govorite s avojim roja-
kom farmerjem, pa ga vprašate 
o vsem. Tam se lahko na svoje 
oči prepričate, kako lepa polja ao 
si napravili farmerji v teku ene-
ša ali dveh let. Tudi tisti, ki »o 
se naselili letos gori, imajo že pol-
no obdelanega in vse raste, da ne 
dobite zlepa takega polja, pa gre-
ste lahko kamor hočete. Pridite 
zdaj pogledat, pa «e bodete ču-
dili, kakšna polja so napravili 
naši pridni farmerji v teku par 
mesecev. In skoro vsi ao začeli a 
tako majhnim denarjem, da bi 
ne shajali nikjer kot shajajo tam, 
kjer v resnici raste vse, da člove-
ka veseli, kamor pogleda. Tam ae 
boste lahko prepričali, da je pol-
no studencev, zdrav, gorak kraj, 
ki nikdar ne trpi od suše. Pridite 
in prepričajte se aami! Mi ne po-
šiljamo velikih hval v javnost, 
ker vel jajo veliko denarja, pač 
pa sporočamo javnosti, da ao vsi 
naši farmerji zadovoljni in to je 
glavno. O vsem drugem pa «e 
prepričate aami lahko, če pridete 

je šel Frank Križman, kateri je do nas, pa gremo skupno pogle-
velike postave, 6 čevljev visok,1 dat. Tam lahko pogledate in po-
velik trebuh in hodi kakor bi izveste VB© od svojih rojakov far-
imel eno nogo pol palca krajšo, j mer je v, pa ae bodete kmalu pre-
Oči so mu sive in zadnji teden si j pričali, da ae ne hvalimo aami, 
je obril brke. Doma j e iz Čateža, nego da nas hvali zemlja, kraj in 
fara Struge, po domače Kajžar. J naši farmerji. 
V Zediiijciijh državah biva že o- Pridite, dokler je prilika, do-
krog 15 let in j e že 37 let star ; kler morete še kaj kupiti 1 Ne od-
Jaz jih ne iščem, da bi ženo k se- j lašajte na jesen in pomlad, am-
bi vzel, temveč jaz imam nekaj pak pridite zdaj, da ne pregleda-
drugega za poračunati. Prosim te samo zemlje, ampak tudi, da 

cenjene rojake, če kedo najde ta 
dva tička. da mi javi. Rojake 
svarim, da se jiji čuvajo. 

A lo jz i j Babič, 

vse izvrstno raste in vse bogato 
obrodi Krže Mladič Land Co., 
2616 S. Lawndale Ave., Chicago, 
111. Pišite in pridite vselej na ta 

R. R. 2, Box 283, Pueblo, Colo. 1 naslov in nikamor dragim ne. 

m -1 m i n iitrn 
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S e d e ž v E L Y , M I N N E S O T A . 

( J f W ?Trt - - URADNIKU 
I T A K a n a »m CkMTy W a y or Bom feT. 

I V A N PRIMOŽIČ. Breleth, M in « Boa H i 
Glavni tajnik: OKO L. BROZICH, Ely, Minn., B o « U i 
Pomofol tajnik: M I H A BI . MHAVIXKC. Omaka. Nok.. U M B t I M l i 
• laca jn lk : I V A N OOUZX, my, Minn., Boa I N . 

1; AAOJa T n t A N V , Lorain. Oklo, 17M M. 

VRHOVNIZDRAVNIHI 
ML l A i m f. ITM, Vattat, DL. »M Ma 

N A D Z O R N I K U 

AJbOIB KG8VKL1C, BalMo. Colo., Boa Kit. 
M M A B , KLOBUCHAR, Calumet. Miefa , U I - f t t H 

tPBUBAB, M a n — City, Kane., i l l No. i tk • « . 

POROTNIKI I 

i n . 

škode. Hud veter je pa poškodo- j njene ude na vse strani po gr-i; 
val sadovnjake in brajde. ; m o v ju. Morilca, ki dejanje pri-j 

Poročil se je v Hočali železni- j zna, so zaprli. 
ški uradnik Josip Bradač z gdč. Samomor nezakonske matere, f 
M. Pfeiferjevo, hčerko znanega j V Kan fan aru se je utopila v vod-' 
izdelovatelja gospodarskih stro-jnjaku 27 let stara Ivana Parfant 
j e v* i ki je doma nekje od Celja. Šta-

"Turnverein". V Vojniku nad >rsko. Nesrečna ženska je skoči-
Celjera so si nemskutarji ustano-^la v vodnjak; zapustil jo je fant. 
vili "Turnverein" . Zvabili so ža- s katerim je imela že tri otroke, 
libože vanj tudi nekaj slovenskih ! 

fantov. j KORO&KO. 
Konjiški okrajni zastop je vsled ; Neznano utopljenko so pote«*-

prepirov med nemško večino, za-jmli iz Drave pri Zaperjah obči-
radi katerih m moglo priti d o ' l l a Migarje. Neznanka je bila 
konstituiranja, razpuščen. Za stara kakih 30 let, dobro obleee-
vladnega komisarja je nastavljen u a , i n s i c e r v žalni obleki Poko-

* Trgovec z zlatnino 
M. POGORELO, 

29 E. Madison St. — Room 1112, 
Chicago, m. 

Opomba: Pazite na oglas v so-
botnih številkah. 

OGLAS. 

•P' "-< 
K j e je naju brat GBEGOR PO-i K je je JAN.KZ MOHORČIČf 

JE? Meseca maja s e j e nahajal! Doma je iz Velikega Ubelske-

loški graščak Fran Possek, član 
nemške večine. Za Slovence ima 

paii so jo v Zagerjah. 
Ponesrečen planinec. K nesreči 

a Mittermanua ta razpust v toliko ^omen. da je prof. Rudolfe 
zopet padla ena opora konjiške1 Beljaka poročajo še sledeče-~Pro-
nemškntar,;e. Okrajno glavar- fesor Mittermann je nameraval v 

KVAN m z m n x , B U « M , Pa.. Boa LBS. 
F R A N K OOUZB, Chlakolm. Minn., Bos TI«. 
M A R V I N KOCMBVAB. PaaMo, Cola. U U 

TN aa3 aa »oftUJ&Jo aa Bta ra * « « 
fclacacnlka Jateota. 

elaMla: " O L A S NARODA'* . 

N O V I C E I Z S T A R E D O M O V I N E . 

usta 
a bil i 

1'« 

hot. 

KRANJSKO. 
Umrli so v Ljubljani: Marija 

K'*lbar, rejnika, 11 dni. — Kri-
di*rik M»*rgenthalHr, r»*j«*nec, 11 
dni. — Josipina H»-l»oJj, hči his-
in-ga (Mi.M-siniUa 111 ključavničar-
skega mojstra. 7 mesecev. — Fr. 
K erne, železniški delavee, '.12 1.— 
Jakob Klauer, bivši trgovee, G!> 

Kako je neki "kanonik" po-
tegnil gospode častnike. Iz št. 
Petra se porix" a, da so dne liS. av-

.!it vnosi nemu obedu po-
dotni častniki nekega 

nika, ki je slučajno prišel iz 
» j ne . K o t p r o t i u s h i g o j « ' pa 
nonik z r<lečini kolarjem j>o-
ča«tnike k sijajnemu obedu 

pri kroni", kjer ie na-
ji-1 tri sobe. Banket je bil sijajen. 
Po banketu je pa ta kanonik na-
pumpal hotelirja /a 1 <H» kron in 
IM!Š«'I. Bil je slepar. Kako je z o-
IM-I|(,ni, o/.iroiiia i»lačilom, n«* ve-
mo. Poroča se, da so tega slepar-
ja dne 24. avgusta prijeli orožni-
ki v Planini. 

Katoliški shcd v Ljubljani. V 
Ljubljano je dospelo mno^o ude-
le/.i neev shoda iz Dalmacije, IV-
ske, Moravsk ', Istre, Kranjske, 
Hrvatske in Reke. Dne 24. avgu-
sta ji- bila slavnostna procesija: 
ITi.lNrtt glav. 140 zastav, 12 godb. 
Nadškof tir. Bauer je eelebroval 
sv. mašo. Na tribuni so bili škof-
j e : Sarič. dr. Krapae, dr. Malče-
vie. dr. .Malmie. l l javoje. <»arič, 
Fra Mlušič. Prišli so tmli: cesar-
ski na mest ni k Se b war/., deželni 
glavar Sunt»-ršič, poslanec Pogač-
nik in drugi. Br/ojave so poslali 
eesarju, prestolonasledniku in pa-
pežn. Predsedoval ie dr. Janko-
vič. V imenu Poljakov je pozdra-
vil kongres knez Sapieha, v ime-
nu Cehov dr. Navratil. 

Porctne razprave v Ljubljani. 
Kol prvi j.* stal pred poroto Fr. 
Friškovec. let stari sin posest-
niku iz Mengša, človek nasilne 
narave, pravi vaški strah, katere-
ga si- v K»* o giblje in bot;i. Ta strati 
je prišel ljudem že tako v kosti, 
da si ga ne upajo niti naznaniti 
gosposki zaradi njegovih hudob-
nih dejanj. To pot je stal pred 
sodiščem zaradi požiga šupe Jo-
sipa Žnidarja. Pravijo, da vedno 
zažiga, ali dokazati mu ne more-
jo. Pri ognju šupe .Josipa Žnidar-
ja sla pogorela tudi Jane/. Bur-
nik m Ana Robida. Škode je bilo 
10,tHMi K. Po daljšem posvetova-
le" u s.- j f s< dem porotnikov iz-
reklo za njegovo nekrivdo, vsled 
česar jt takoj ječo zapustil. — 
Potem j* prišla na zatožno klop 
Kratiea K rja \ >•*-. 241«'tna vdova iz 
Vojakega. Dne 7. julija je povila 
nezakonsko dete tako v cunje, da 
si- ji- zadušilo. Pravi, da je to sto-
rila iz sramote. Obsojena je bila 
ua dva meseca ječe. 

Hudi železniški delavci. Iz No-
vega m« sta se poroča: Večkrat 
HI- čujejo tudi v listih pritožbe o 
slabih plačah delavcev. ' zaposle-
nih pri zgradbi belokranjske že-
leznice. Z;i pridnega delavca so 
pii nekaterih podjetjih plače ros 
sramotne. Ampak na drugi strani 
so tega krivi delavci sami. Kadar 
Je izplačilni dan. tedaj je navada 
da vprizarjajo ne samo eno noč, 
ampak kar po 3 dni trajajoče iz-
grede z nečloveškimi popivanji 
od gostilne do gostilne. Je več 
takih reveže v, ki imajo doma lač-
no družino, ženo in kopico sestra-
danih otrok. Toda namesto, da 
svoj trdo zasluženi denar upora-
bijo tudi za družino, ga po gostil-
nah zapravljajo, dokler niso po-

polnoma suhi. Pa če bi samo pri 
tem osialo. Preveč zavžite pijače 
jili zapeljejo tudi na pretepe in 
poboje, katerih slednjih je poseb-
no veliko ua Prelogah in okrog 

i Semiča. Dne 2f>. avg. pa je nekaj 
[takih junakov razgrajalo tudi po 
Novem mestu. Ko jih je v neki 
g« stilni mestni stražnik opozoril 
k mini. so ga napadli in podrli 

| na tla, tako da je moralo orožni-
j v o priti na pomoč. Enega so ta-
j ku j odvedli na okrožno sodišče. 
! K;ij l>i bilo, če bi še več zaslu-
I žili? 

Gesti iz Saksonskega. Dne 25. 
!a\g. se je pripeljalo v Ljubljano 
jl'278 članov nemške kovinarske 
i z\ <»ze. Na kolodvoru jih je po-
Jzd avil sodrug občinski svetnik 
;Kt»>in Kristan, nakar so jim slo-
I venski sodrugi razkazal i mesto, 
j l > : v 2l>. avg. so odpotovali naprej 
v Postojnsko jamo in v Benetke. 

Ncv peštni urad. Dne 1. sept. 
j t. I. se je otvoril v Beli Cerkvi, 
j politični okraj Rudolfovo. nov 
! poštni urad. ki se bo pečal s pi-
i semsko in vozno pošto ter ob-
enem služboval kot nabiralnica 
postnega hranilničnega urada. 
Ta urad bo imel zvezo s poštnim 
on;re>.jein po dnevno dvakratni 
p< pošti do vasi Dolenje Kronovo 
\ s(K)ju /. obstoječo poštno vož-
njo Rudolfovo—Sv. Peter pri Ru-
dolfovem—Smarjeta na Kranj-
> k * in. Istočasno se je opustila v 
Beli (V ik v i obstoječa poštna na-
bil alnica. 

Poslovilni večer gospe Danilo-
ve. Dne '2. septembra se je vpri-
zorila v deželnem gledališču v 

1 Ljubljani predstava Gerolarao 
j Rovettija "Nepošteni'", drama v 
•i. dejanjih, preložil K. Kristan, 
ob priliki poslovitve prve sloven-
ske igralke Avguste Danilove, 
(jrespa Danilova potuje v Ameri-
ko. ker na domačih t.ieh vsled 
znanih laziner nima več eksisten-
ce; si>remlja jo starejši sin. 

ŠTAJERSKO. 
Smrtna kosa. l/mrla je v Mari-

boru hišna posest niča Ana Poči-
va vš«-k. rojena Kopriva. — Umr-
la je na Pragerskem trafikanti-
nja Marija Novak. — Umrl je v 
Konjicah posestnik tovarne za 
stole v Zbelovem. Edvard ILifen-
riehter. 4." let star. Pokojnik je 
bil član konjeniškega okrajnega 
zastopa in kot tak zagrizen pod-
Ijornik nemškutarije. 

Samomori. Ustrelil se je v St. 
If u pod Turjakom 271etni trgov-! 
ski pomočnik Friderik Weber, in 
sicer z lovsko puško kar v trgo-
vini. Služil j e pri trgovki Hofer. 
Vzrok samomora ni znan. — Obe-
sil se je v Bezovju pri Konjicah 
neki 84 let stari gostač, in sicer 
zato, ker se ga drugače ni hotela 
smrt usmiliti. — Zastrupil se je 
v ordinacijski sobi žele/ničnega 
zdravnika dr. Franka v Mariboru 

let. stari oženjeni žele/.niski pi-
sarniški sluga Viljem Žeran. 

Požar. Zgorela je gostilna Mur-
šičeva, poprej Puklova. za žitni-
mi skladišči v Melju pri Maribo-
ru. — Iz Slivnice poročajo, da je 
zgorel skedenj in z njim tudi hi-
ša posestnika Komatterja. Zažga-
li so otroci. 

Strela. V Lehnu pri Ribnici je 
udarila strela v šolsko poslopje 
in ga precej poškodovala — in to 
navzlic strelovoda. Sreča, da ni 
bilo otrok v šoli. 

Toča. Od Sv. Marjete na Dr. p. 
poročajo: Tu je padala dne 20. 
avg. toča in je napravila precej 

stvo je povabilo izvoljene okraj-
ne zastopnike, da pridejo dne 3. 
septembra v Konjice. Prečital se 
jim bo vladni odlok o razpustu 
okrajnega zastopa in obenem bo-
do sklepali, ali se proti njemu 
pritožijo na ministrstvo za notra-
nje zadeve, ali ne. 

Poneverba. V št. Lovrencu na 
Zgornjem Štajerskem so prijeli 
občinskega tajnika Janeza Kar-
nerja. Poneveril je na škodo rot-
tenmannške mestne občine iz o-
krajnegn zastopa večje svote de-
narja. 

V kenkurz j e prišel lesni trgo-
vec in posestnik Jakob Pernatli 
v Meži ob Dravi. 

PRIMORSKO. 
Odlikovanje. Zlati zaslužni kri-

žec s krono je dobil mornariški 
komisar prvega razreda naš go-
riški rojak Fran Uršič v Pulju. 

Železniška nesreča pri Opčini. 
Povodom železniške nesreče pri 
Opčini se je poročalo, da je bilo 
12 potnikov težko ranjenih. No-
vejša poročila vedo, da sta težko 
ranjena samo dva potnika, pri o-

spremstvu treh drugih planincev 
prekoračiti Piisuekerjevo sedlo in 
priti v Bambergerjevo kočo. Pot 
je sicer zavarovana, vendar pa gal.; Riesling 40* gal. Vino od le-
zelo nevarna in le za dobre pla- j ta 1911. Zinfandel 40* gal.; belo 

t. ~ i,„4.„i * I vino Riesling 45* gal.; staro belo 

Cenjenim rojakom priporočam 
»roja . 

NARAVNA VINA 
t* najboljšega grosdja. 

Lanski rdeči Zinfandel 35 4 

nekje v državi Pennsylvania in 
sedaj nič ne znava, kje je. Če > 
kdo izmed rojakov ve za nje-! 
gov naslov, ga prosiva, da na-j 
ma javi, ali naj se pa sam ogla-; 
si. — George, in Anthony Poje. 
Camp Crestmont. N. C. 

(9-12—9) 

500 drvarjev se takoj išče 
Plača za rezati $ 1 . 2 0 od klaftre. j 

Zgradili smo zadnji čas več kamp ob j 
SOT in Munising cesti. Imamo za izse-
kati veliko lepega drevja. Dela je za j 
celo leto. Možje, ki hooejo delati za nasi 
naj pišejo na Tony Znidaršič. Rninely, 
Michigan ali John Knaus, Eben Jet., 
Michigan. 

The Cleveland Cliffs Iron Co. 
Lumbering Departement 

MARQUETTE, MICH. 

ga. pošta Razdrto na Notranj-
skem. Pred 5. meseci je bil v 
Minnesota in sedaj se baje na-
haja nekje v West Virginiii. 
Za njegov naslov bi rad zvedel 
Paul Delost. 60:$() St. Clair 
Avenue, Cleveland, Ohio. 

[ N a j v e č j a in najstare jša notarska' 
in odvetniška pisarna. 

KONZUL MAX SHAMBERG 
ustanovljena leta 1866. 

Lastniki : 
Dr. L. Friedfeld, avstrijski 

(odvetnik in W. Haberfeld1 

416 Sixth Ave., Pittsburg-, 
Pa. 

Obrnite se na nas v vsih notarskih, 
tožbenih, dedinskih in konzular-

nih poslih. 

uince. Ko je hotel profesor Mit 
termann splezati po lestvi čez ne-
ko steno, je opešal in se vrnil z 
iestve. da si nekoliko odpočije. 
Nosil je zelo težak nahrbtnik. Ko 
M je zbral uove moči. je poskusil 
zopet plezati. V višini kakih 150 
metrov se je nenadoma izpustil z 
obema rokama in padel v prepad. 
Pri padcu je zadel enega tovari-
šev v nahrbtnik in malo je manj-
kalo, da ga ni potegnil za seboj. 
Tovariši so ga našli v globokem 
jarku v grmovju. Ležal je na o-
brazu in ni imel nobene rane. S 
početka so mislili, da je v globo-
ki omedlevici, toda kmalu so se 
preprečili, da je mrtev. Zdravnik 
je konstatiral. da je umrl vsled 
pretresa možgan. Truplo so pre-
peljali najprej v Wolkendorf in 
odtod v Pottendorf na Nižje Av-
strijskem. 

Zaklad v cerkvi. V neki romar-
ski cerkvici nedaleč od Pliberka 

talili pa so se "izkazale poškodbe j so dobili povodom popravil v eer-
kot lahke. 

Črne koze. v Trstu na Istrski 
cesti se je pripetil nov slučatj čr-

vino od leta 1910. 50* gal. 100 
proof močan tropinovec gal. 
$12, 10 gal. $25. 

Vino pošiljam po 28 in 50 gal 
Vinarna in distillerija blizo po 
staje. 

Pošljite via pisma aa: 
S. Jakše Vinery, 

Box 161, Santa Helena, Cal. 
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nih koz. Oseba, ki je obolela, je 
prišla v stik z nekim pred krat-
kim ozdravljenim bolnikom. 

Ponesrečen beg kaznenca. Kaz-
lieuee Ivan Scarp ari iz Milana je 
hotel že februarja meseca pobeg 
niti. Toda beg se mu ni posre-
čil. vendar mož ni obupal, dasi so 
ara premestili v ječo v tretjem 
nadstropju. Iz rjuh in odeje si je 
splete! dolgo vrv, na katere en 
konec je pritrdil železen kavelj. 
Drugi del te vrvi je pritrdil na 
svi ;e okno. kavelj pa je vrgel čez 
dvorišče ua žleb sosedne hiše. Ko 
je plezal po vrvi čez dvorišče, ga 
je straža zagledala in so ga na so-
sedni strehi aretirali. 

Zgodbe dveh dezerterjev. S 
parnikom "Szaparv" ' sta prispela 
v Trst dva češka dezerterja. ki 
sta bila pobegnila iz Bosne v Cr-
nogoro. se nato udeležila vojne v 
Albaniji, potem pa se napotila 
preko morja v Italijo. V deželi 
oranž in citron pa jima je šlo ta-
ko slabo, tla sta šla sama h kon-
zulu. da bi i;u poslal domov. 

V dobi polomov. Po Gorici se 
govori, da misli vlada razpustiti 
občinski svet. Pravi jo tudi, da ča-
ka tozadevni odlok na podpis. Za 
slučaj, da bi bil občinski svet res 
razpuščen. bodo poverjeni vsi po-
sli do novih volitev sedanjemu 
županu Bombigu. 

Ozkotirne železnice v Dalmaci-
ji. Mestna občina splitska je do-
bila od ministrstva za železnice 
novo dovoljenje za dobo enega le-
ta. da sme opravljati vsa pred-
dela, ki so potrebna za gradnjo 
ozkotirne električne železnice iz 
Splita v Solin. 

Umor. — Nezvesta nevesta. V 
Kaspri pri Reki je živela mlada 
lepa kmetica Marija Smariceva. 
Bila je zaročena z nekim Anto-
nom Kranjcem iz Matulj in v 
kratkem bi se bila morala vršiti 
poroka. Prišel je v nedeljo v vas 
neki nemški turist in se je sezna-
nil s Štnarieevo. Po daljšem po-
govoru ga je spremilo dekle v 
bližiu i gozd. To je izvedel ženin. 
Oborožil se je z nožem in jima 
sledil. V gozdu je napadel neve-
sto. nemški turist, katerega ime 
še ni znano, je strahopetno po-
begnil, in j i prerezal z nožem 
vrat. Nato jo je vrgel na tla in jo 
popolnoma razrezal ter razmetal 

kvi za nekim stranskim oltarjem 
v odprtini v zidu zavoj, omotan 
z blagom in trdno povezan z vr-
vicami. V zavoju so našli 34 raz-
ličnih srebrnih tolarjev, ki dati-
rajo večinoma iz leta 1764. Dela-
vec je izročil denar župniku g. 
Vranšku, ki je sprejel denar med 
cerkveno premoženje. 

Tatvina. V pisarni odvetnika 
dr. Messinerja v Celovcu je ukra-
del dosedaj še neznan tat 1000 K. 

Hydroplan na Vrbskem jezeru. 
Pilot Hold je izvršil v zadnjih 
dneh več letalnih poskusov nad 
Vrbskim jezerdm. Vsi poskusi so 
se izvrstno obnesli. Poskusom je 
prisostvovala zelo števjfcia mno-
žica domačinov in tujcev. 

Požar. Kakor smo ž<> poročali, 
je pogorela dne 16. avgusta to-
varna za papir, last beljaške 
mestne občine. Zgoreli so vsi 
stroji in cela zaloga papirja. Ško-
do so cenili sedaj na 70,000 K, ki 
pa je pokrita z zavarovalnino. 
Poleg tega imajo trije najemniki 
12 000 K škode. Ogenj je bil pod-
taknjen in kot požigalca so areti-
rali tovarniškega vodjo Ivana 
Schmieda. 

NAZNANILO. 
Tem potom naznanjam vsem ; 

Članom društva sv. Barbare štev. i 
-15 v Ralphton, Pa., da smo pri i 
zadnji seji izvolili sledeči odbor: 
Predsednik George Kristek;, pod-
predsednik John Polane, 1. taj-
nik Martin Koroslietz, 11. tajnik 
Joseph Sotnišek, blagajnik Mi-
chael Centrich; gospodarski od-
bor: I. Frank Widmajer, II . Ste-
phen AVidmajer, I I I . Frank Sak-
šek; bolniški nadzornik Frank 
Widmajer ; straža Frank Sakšek. 

Obenem pa prosim vse oddalje-
ne člane, da pravočasno preskrbe 
potne ali prestopne liste, da se 
komn ne prigodi kakih neprilik. 
Vsakdo, ki živi čez -i mesece v 
kraju, kjer se nahaja kaka po-
staja, naj piše takoj po prestop-
ni list, ker inače ni upravičen do 
podpore. To je za vse enako. Vse 
denarne pošiljat ve pošljite bla-
gajniku in dopise pa meni tajni-
ku. — Iskrena hvala odboru, ka-
teri je največ pripomogel v ko-
rist J. S. K. J., ravnotako tudi 
zahvala vsem ostalim odborni-
kom. 

S sobratskim pozdravom 
Martin Koroshetz, tajnik. 

(11-12—9) 

Josip Scharabon 
blizu Union postaje 

415 West Michigan St., f» 
Duluth, Minn. J 

Pošiljam denar v staro do- | 
raovino in prodajam paro-
brodne in železniške listke. 

— * 
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Cenjenim slovenskim in h.vateklm podpornim in perekim dnižtvom se 
ju toplo priporočam *a obilo naročil. — V zalogi imam vse kar potrebujejo 
p pora* ali pevske droitva. — Vzorec pošiljam poštnine prosto : Pišite ponj. 

Moj poštni DMIIT j f : LOCK B O X 32» 

300.000 šivov za 1 cent 
Te vrste ekonomijo ali varčnost j e povzročila elektrika v tvorniear-
stvu za obleko. Vsak šivalni stroj, katerega goni motor in kojega 
rabijo šivalci prve vrste, donese ravno še enkrat toliko dobička kot 
poprej, ko se ga j e gonilo z nogo. 

Elektrika pomeni hitrost in 
ekonomijo v obratu. 

Kar j e storila tvrdka Edison izdelovalcem oblek, stori lahko tudi za vas. 
To jesen vas čaka v trgovini veliko dela. Pripravite svoje delavnice za 
hitro delo. In uvedba električnih motorjev naj b ) del teh priprav. 

The New York Edison Company 
55 Duane Street At Your Service Phone Worth 3000 

Branch Of f ices f o r the Conven ience of the Publ ic : 
Address : 

424 Broadway , 
126 Delancey St 

Phone: 
Spring 9890 

Orchard 1960 
Address: 

124 West 42d St 
Phone: 

Bryant 5262 
Address: 

27 East 125th St 
362 East 149th St 

All Branch Offices (excepting Broadway; Open Until Midnight Night and Emergency Call Madiion Square 6001 

Phone: 
Harlem 4020 
Melrose 3̂ 40 

P r a n k : S a k s e r 
Glavni urad: 82 Cortland* St., 

NEW YORK, N. Y. 

Pošilja 

DENARJE 
v staro domovino 

potom c. kr. poštne 

hranilnice na Dunaju; hitro 

in ceno. 

i! 
ii 
i! 
i ! 

Podružnica: 6104 St. Clair Ave., 

CLEVELAND, O« 

Prodaja 

P A R O B R O D N E 

za vse p rekmorske ' 

parobrodne družbe po izvirnih 

cenah 
\ 

Tisoče Slovencev se vedno obrača na to staro 
tvrdko, a nihče ne more tožiti o kaki izgubi« 

- Podružnice - Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani Stritarjeve ulice 2 - Podružnice - I 
- Spl|«tf Cttarte, TfS», - — 2 J S 1 

sprejema vloge na knjižice in na to- J* «£Ot 
koči račun ter je obrestuje po čistih [O 

• Spljet, Celovec, Trst, -1 
- Sirajiri. 6orica, Cilji -

— 2 J S 1 
sprejema vloge na knjižice in na to- J* «£Ot 
koči račun ter je obrestuje po čistih [O - Sarajevo, Gorica, Celje - I 

ii 6ratfiž. Kupuje in prodaja vse vrste vrednostnih papirjev po dnevnem kurzu. 
Nai dopisnik za Zjedinjene države je tvrdka 

FRANK SAKSER, 82 Cortlandt St, New York. 

In 6radež. 
DalniŠka glavnica 

K. 8,000.000. 

Kupuje in prodaja vse vrste vrednostnih papirjev po dnevnem kurzu. 
Nai dopisnik za Zjedinjene države je tvrdka 

FRANK SAKSER, 82 Cortlandt St, New York. 
Rezervni fond - jj 
K. 1,000.000.: - I 
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Skrivnosti Pariza. 
Slika iz nižin življenja. 

Spi s»l E a gene Sne. — Za "Glas Naroda" priredil J. T. 
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(Nadaljevanje.) 
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7. eno roko ga je nagnil nad jamo. z drugo je pa stiskal Saro, 
da se ni mogla ganiti. 

So\a uiti je začela z veliko pretnostjo preiskovati žepe. 
Sara ni kričala, se ni hranila, ampak popolnoma mirno rekla: 
— Izročite mu denarnico Toin. 
Nato se je obrnila k roparju rekoč: — Kaj ne. da nama ne bo-

fte nič prizadeli, ker sva mirna 1 
— Pokaži roke, mogoče imaš kaj prstanov — je silila vanjo So-

a — ne, ničesar nimaš... Gotovo ti manjka ljubimca, ki bi te za-
lagal s takim blagom... škoda! 

Toni je hladnokrvno vprašal: 
— Ali s«* hočete pogajati? V moji listnici je nekaj papirjev, ki 

nimajo za Vas nikake vrednosti. (V mi jih prinesete jutri nazaj. 
Vam dam zanje petindvajset louisdorov. 

— V past me hočeš zvabiti, kaj ne / — se je zakrohotal bandit. 
. . . Sedaj idi in M» ne ozri nazaj. . . Srečen si lahko. . . 

— Trenutek še — se je oglasila Sova — naj ima listnico. — 
Nato je vprašala Toma: — Ali veste kje je planjava St. Denis? 

— Da. 
— In St. Quen? 
— Da. 
— Nasproti St. Quon je planjava čisto ravna : od tam se lahko 

vidi kamor nese oko. Pridite jutri zjutraj tja in prinesite denar; 
tam me boste dobili. Proti gotovi odškodnini dobite listino nazaj. 

— Prijeli ti* bodo. Sova. 
— Ali ne bodi neumen. Saj bom vendar lahko videža vsakega 

.tepoklieanega prijatelja . . . Samo eno oko imam, toda zadostuje 
/:i tri. . . t V gospod ne bo prišel sam. ne bo dobil nikogar. 

Nato s«* je oglasila Sara. 
— Ali hočeš zaslužiti nekaj denarja? 
— Seveda. 
— Ali nisi videla v oni gostilni nekega možkega, po katerega je 

prišel veliki premogar? 
— Brado je imel. kaj ne ' — je vprašal Učitelj. — Da, jaz sem 

mu hotel vrniti udarce, pa je bilo že prepozno. Tako me je bntil, tla 
>em pade! zr m izo . . . . Prvikrat s«' mi je kaj takega prigodi lo. . . 
No. naj le počak-t, jaz se bom pošteno maščeval. 

— Za moža te vprašam. 
— Njeg«. " . ' , . . Dajte mi tisoč frankov, pa ga bom umoril. 
— Sara ! — je vzkliknil Tom preplašen. 
— Človek; o umoru ni niti govora — se je oglasila Sara. 
— Ka j pa • 

Pridi jutri na poljano Št. Denis; tam bom jaz in moj sprem-
ljevalec. Ne samo »*n tisoč, dva tisoč frankov dobiš . . . če izpolniš 
neko naročilo., 

— Ljubček — je rekla Sova — tu se bo z lahkoto zaslužil de-
nar; bogata človeka sta. Jaz grem s teboj . . . dvatisoč frankov! To 
t o že ir.plaČa. 

Moja žena bo prišla — je odvrnil 1'čitclj; — povejte ji. 
kaj ima za storiti, in jaz si bom premislil, 

— Naj bo. Jutri ob eni uri popoldan. 
— Ob eni uri. 
— Na ravnini St. Denis. t 
— Na ravnini St. Denis. 
— Pri St. (^uen na koncu ceste. 
— Dobro. 
— Listnico prinesem seboj. 

Iu Vi dobite razen ostale svote tudi obljubljenih 500 fran-
rov. 

— Sedaj idi);i na desno, midva pa na levo. Ne sledita nama. 
drugače — 

1'eitolj in Sova sta se hitro odstranila. 
Ta bandit bo nama lahko še veliko koristil — je rekla Sa-

la — .Jaz ne bojim ničesar, ampak upam. — Čakajte, sedaj se 
»poznam, sedaj vem. kje s\a . . . 

Z naglimi koraki sta odšla proti cerkvi Notre-Dame. 
Nevidna priča t»-ga prizora je bil mož, ki si je bil poiskal pred 

dežjem zavetja v votlini — Zbadač. 
Ponudba, katero je napravila Sara morilcu, ga je zelo vznemir-

jala Zbal se je za svojega znanca, za svojega novega prijatelja. 
Mogoč je hot"l tudi samo zategadelj iti Rudolfu na roko, ker je 
smrtno sovražil 1'čiteJja iu Sovo. 

Sklenil ga je takoj opozoriti na pretečo nevarnost. Toda ka-
ko, ker sani Bog ve, kje se nahaja. Mogoče Rudolf sploh ne pride 

v gostilno. K j e naj ga dobi? 
Zatopljen v t.* misli je nehote korakal za Tomom in Saro in ju 

je videl, ko sta stopila v kočijo, ki jih je čakala na notredamskem 

Zbadaču se j.» nekaj zabliskalo v glavi. 
Skočil je od zadaj na voz in se odpeljal. 
Okoli ene ure zjutraj se je kočija vstavila na boulevardu de 

i" Oaervatoire, nakar sta Tom in Sara izginila v ozko ulico. 
Noe je bila taka temna, da ni mogel dobiti Zbadač nobenega 

znamenja, pa katerem bi lahko drugi dan spoznal okolico. Z divja-
ško bistrostjo .je vzel iz žepa in vrezal v bližnje drevo velik tri-
kot. 

Nato se je vrnil nazaj v svoje prenočišče. 
Po dolgem č-isu je zopet enkrat sladko zaspal, po dolgem ča-

m« se mu ni prikazal v sanjali umorjen narednik, žrtev njegove kr-
voločnosti. 

— Ne, Zbadač jima je povedal, kdo je in da ste ga tepli, je 
pravil. 

— Dobro; jaz nisem prišel zaraditega. 
— Denar zahtevate, kaj ne? 
— Da — in s Plesalko bi šel rad malo na izpreliod. 
— To ne gre. gospod. 
— Zakaj ne 
— I 'šla bi mi: njena obleka je moja last, iu razentega mi še 

dolguj dvestodvajset frankov za hrano in stanovanje. Če bi ne bi-
la tako poštena, '>i jo še do cestnega ogla ne pustila. 

— Plesalka ti je dolžna dvestodvajset frankov? 
— Dvestodvajset frankov in deset sou. — Toda kaj Vas to bri-

ga ? Skoraj i>i si lahko mislila, da mi hočete Vi plačati. Saj vendar 
niste lord '! 

— Tukaj ! — je rekel Rudolf in vrgel enajst louisdorov na mi-
:-o. — Koliko je vredna obleka 

Baba je začudeno ogledovala vsak posamezen louisdor. 
— Ali misliš, da je ponarejen denar? Zmenjaj, da bo enkrat ko-

nec. — Koliko je ^redna obleka, ki si jo posodila nesrečnici? 
— Njena obleka — najmanj sto frankov. 
— Take cunje? še en louisdor in niti eentirna več. 
— Kakor hočete. Jaz o i »drži m svoje stvari in Plesalka ostane 

tukaj ; svojo lastnino lahko prodam, kakorkoli jo hočem. 
— Hndič naj te vzame, drugega itak ne zaslužiš! Tu je denar, 

idi in pripelji dekleta. 
Kremarica je utaknila zlato v žep: prepričana je bila da je de-

nar ukraden, zato se je pa skrivnostno nasmehnila in spregovo-
i ila: 

— Zakaj se ne mara lepi gospod sam potruditi k Plesalki? — 
Gotovo bo vesela, ker kot sem videla včeraj zvečer, j i jako ugajate. 

— Idi k nji in jo vprašaj, če hoče z menoj na mal izlet, — ni-
česar druzega. veš. Pred vsem ne sme vedeti, da setn jaz plačal nje-
ne dolgove. 

— Zakaj ne ? 
— To te nič ne briga. 

(Dalje prihodnjič.) 

HARMON] H 

bodisi kakorfinekoli vrste isdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpeino in zanesljivo. V popravo zane. 
sljivo vsakdo pošlje, ker sem le nsd 16 
let tukaj T tem posla in sedaj v svojem 
lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druge harmonike ter 
računam po delu kakoršno kdo zahteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1017 E. 62nd St.. CleTeland, O. 

Hamburg-American Line. 

Koledar za leto 1914 
se že marljivo tiska in bode letoa 
obširnejši nego je bil dosedaj. 
Obsezal bode razne zanimive 
kratke povesti, obilo alik in dra-
gih zanimivosti. Cena mu bode 
kakor dosedaj 30 centov a poŠto 
vred. 

Upravništvo Glaa Naroda. 

SLUŽBO IŠČE. 
Slovensko dekle išče službo. 

Sposobna je za vsako delo v hiši. 
Najraje sprejme službo izvun 
mesta. Vprašajte pri : 

Annie Skedel, 
1362 E. 32nd St., Cleveland, O. 

(10-12—9) 

Društvene vesti za Greater 
New York In okolico. KOJAKOM 

v Pennsylvania in W. Virginiji 
N A ZNANJE. 

Rojakom v Pennsylvaniji in 
West Virginiji naznanjamo, da Yo r*Jn oko, 'f« v obssgu 
jih obišče naš novi potnik 

•LOVENaKO SAMOSTOJNO BOLNlftKO 
: : PODPORNO DRUŠTVO : 

dvajsetih milj. s sedežem v New Yorku. 
Ustanovljeno 17. dscembra 1*11. 

Inkorporiruno dne 2. avgusta 1913., v dr-
žavi X e w York. 
O D B O R : 

Predsednik: Alojzij Škrabar, 424 E. 9th 
St., X e w York, X. Y. 

Podpredsednik Mihael Plrnat, 2803 
Catalpa Ave., liidgewood, N. JT. 

I.tajnik:Vinko Zevnik. 1866 Cornelia 
St.. Hidgewood, N. Y. 

H. tajnik: Anton Plevel 410 E. 5th St., 
New York, N. Y. 

Blagajnik: Ivan Maček. S46 E. 8th. St., 
New York, y . 

Nadzorniki; 
Anton Pauli» 410 E. 6th. St., New York, 

N. 7. 
Ivan Plrnat, 267 E. 10th. S t New York. 

N. Y. 

Edtna direktna proga med 
NEW TORKOM in HAMBURGOM, 
PH1LADELPHIC in HAMBURGOM, 

BOSTONOM in HAMBURGOM 
oskrbljena a parni ki na dva vijaka: 

KaiMrh A sesata Victsris, Aaarika, PraaiJaat 
Grsst, Prcsidcat Liacab, Clevelsad, Ciaciaaati, 
Prstsris, Patricia, Pcaasybaaia, Graf VsMsrass, 

Priss Oaksr is Priaz Adalbert, 
katerim Bledi v kratkem nov parni k na 

itiri vijake in turbino 
I M P E R A T O R 

919 Čevljev dole, 60.000 ten, največji par-
nDc na sveto. 

Izvrstno poslovanje, — Nizke cene. — 
Dobra postrežba. 

Za vse podrobnosti obrnite se na: 

Hamburg-Americas Lise, 
41-45 Broadway, New York Gty 

ali lokalne agente. 

m w VAŽNO ZA VSAKEGA 
SLOVENCA i -mm 

Vaak potnik, kteri potuje akoii 
New York bodisi v stari kraj ali 
pa iz starega kraja naj obiič* 
PRVI SLOVEN8KO-HRVATSM3 

H O T E L 
AUGUST BACH, 

145 Washington St., Naw York, 
Corner Cedar St. 

Na razpolago so veda« Uri« 
aobe in dobra domača hrana yo 
nizkih eenah. 

£23 Savoye St..! — Ivan Podboršek ml., 
"West Hoboken, N . J. 

ODBORNIKI : 
Louis AndolSek, Ludvik Benedik, Frank 

T.upseha, Jos^h Pogačnik, John Zupan. 

Druitveno geslo: 'V slogi le moč!" 
Seje ss 
esecu v 

blizu 3. Ave. New York, N. Y. 

vr i* vsako Četrto soboto V 
mesecu v Beethoven-Hall. 210 E. 5. ulica 

Prihodnja seja 
septembra 1913. 

se vrš v soboto 2" 

/ I 
V I I I . 

Irprehod. 

MR. L E O Š T R U K E L J , 

ki je zastopnik Slovenic Publiah-
ing Company in pooblaščen pobi-
rati naročnino za list "Glas Na-
roda", kakor tudi druga naroči-
la. 

Sedaj je v okolici Pittsburgh, 
Pa. . 

Vedno in povsodi so šli na5i ro-
jaki na roko našemu potniku in 
ga lepo sprejeli, zato smo uver-
jeni, da bode tudi novemu potni-
ku na prvem potovanju tako. Ro-
jaka našega novega potnika kar 
najtopleje priporočamo. 

Slovenie Publishing Co. 

Rojaki in rojakinje, pristopita 
v naš krog, ker edini namen na-
šega društva je: podpirati drug 
drugega in gojiti slovensko na 
rodno zavest in bratoljubje. 
VESELICE IN IZLETI 1913. 
Slov. samostojno boln. podp. društvo 

za Greater New York in okolico priredi 
"Vinsko trgatev" v soboto, dne 18. okt. 
1913. v "Beethoven-Hall" 210 E. 5th St., 
v New Yorku. 

_ Društvo Svetega Frančiška priredi 
17. letno veselico dne 21. februar-
ja 1914. v D. A. Sokolovni, 525 E 72. St. 
v New Yorku. 

Slov. pevsko ln dramatično druStvo 
"Domovina" priredi veliki koncert v ne-
deljo dne 28. septembra v 'Arlington-Hali' 
na 8. ulici blizu 3- Ave. v New Yorku. 

ZA SAMO 1 DOLAR DOBI-
VATE "GLAS NARODA" SKO 
ZT A MESEC* VSAK DAN. 

Pozor slovenski farmerji! 
Vsled občne zahteve, smo tudi leto* naročili večje Število, 

& & p r a v i h d o m a č i h 

Drugo jutro j«» pojenjal vihar in nad mestom jo zasijalo gorko 
-x.nsko solnee Predmestje Cite j»> sicer niaio manj strašno izgle-

dalo, toda skrivnostna hiše so bile še vedno v poltemi. 
ttmlolf, ki mogoče ni pričakoval sestanka z onima dvema ose-

'•»ma, ki sta <*n prejšnji vetVr zastoj iskali, je stopil brez skrbi oko-! 
I i enajste ure v gostilno pri "Belem kuncu." 

Oblečen je bil sicer še vedno kot delavec, toda v njegovi obleki 
je lahko opažala neka posebna eleg .nca; pod novo, na prsih od-

peto bluzo je nosil * W*o platneno srajco s srebrnimi gumbi; izpod 
modre iametr." kape su mu valovili kostanjevorjavi lasje, imel je 
zelene hlače do kolen in visoke škornje. 

— Vaša služahniea, mladi gospod. — mu je rekla mati Ponisse 
- poLlonom ; — gotovo hočete imeti drobiž nazaj. In še nekaj. Vpra-
nli so za Vas —nek velik, dobrooblečen mož in neka ženska v mo-

/ki o b l e k i Najboljšega so pili, onadva in Zbadač. 
— Ah ! — S Zbadačem »ta pi la! In kaj sta govorila z njim* 
— Pravzapra\ nista pila, samo enkrat sta malo pokusila, pil je 

urno Zbadač. 
— Jaz Vas vprašam, kaj sta govorila s Zbadaeemf-
— O Rdeči Roki. o dežju in lepem vremenu: 
— A ti poznata Rdečo Roko! £ S * § j | - - v 

K R A N J S K I H K O S . 
V zalogi jih imamo dolge po 65, 70 in 75 cm. Kos« 
to izdelane iz aajboljšcga jekla v a u i tovarn H 
štajerskem. Iste se pritrdijo na kosišče s rinkcami. 

\— j « 9 1 . 1 0 . 
Kedor narot l 6 koa, j ih dobi f $1.00. 

V zalogi imamo tudi Hrptl— ars^c h 

Pristne " B e r g a m o " M a e h n 

Pri naročitri nam je naznaniti poleg poštna pottajc 
tudi bli ino želesniŠko. 

Naročil n pri lot i t i f j e denar al i Festal H e n e j Order. 

Slovenic Publishing Co. 
82 Cortiandt Street, » New York, N. T. 

žaitajk^a^. mm 

P o z o r , r o j ak i ! 
Dobil MM Is 
Washington* 
n svoj« xdrm 
vila MriaJno 
Številko, kte-
rm jamil, da 
M a n t a vlla 
prava In ka-
rtetna. 

Po d o l m 
Saaa m ml ja 
posrečilo la 
najti pravo 

Al pen tinktn 
ro In Pomado 
p root lanada-

i njo In sa raat 
(•t> x m w « . . *,<>„albilo,odkato-
r«ma*ktai to ianaktir soatl In dol«i laAjaraaali-
BIgwnlnnanataraafjo In nahod« f r i I—doll, 
fear no aolvoB. Bavno tako noikla v fl- tadnlh 
krasni bdd aopataomw arutajo. S t o a a t e n t 

In krfHgah v 8 dnah popolnoma oa> 
afioaa bcadavtaau poteo naaa Dn oae-

odatranljo. Da Ja to rooniaa 
taaatea " " 
taaMn. J X K O B V A H M 

r. O. Baa M a 

Zemljevid balkanskih drŽav 
je dobiti po 15c. komad. 

m i « v * n l o P u b l l a h l n g C o m p a n y , 

81 €ortlandt Btraai Naw York 

RED STAR LINE. 
I P l o v i t b a m e d J N e w Y o r k o m f t i A n t w e r p o m . 

Redna tedenska zveza potom poštnih parnikov ž 
brzopamiki na dva vijaka. 

S E E L A N D 
11,904 ton 

m L i H D 
11,760 ton 

dOOlTLAJTB 
11,760 ton 

TADBSLUIB 
11,017 ton 

LAPLAKD 18,«94 ton. 
Kratka In ndobna pot *a potnika • Arrtrijo, ba Ogrsko Ila, 

ranako, Hrvatsko, in Galieijo, kajti med Antwerpom in imsne* 
vanimi deželami je dvojna direktna železniška zreza. 

Posebno se ie skrbi za udobnost potnikov medkrorja. Tretji 
razred obstoji od malih kabin za 2, 4, e in 8 potnikov. 

Za nadaljne informacije, eene in rožna listke obrniti m ja na** 
R E D S T A R UI IVE 

K«. I I m j n ; 
NEW YORK. 
M Stat« Street, 
BOSTON. MASS. 

1319 Walast Street 
PHILADELPHIA. PA 

S19 Secoad Are., 
SEATTLE, WASH. 

H. W. Mr. WukteitM a La Sale] 
CHICAGO. ILL. 

130« "F" Street, N. W. 
WASH1NGT0WN. D. C. 
Zlt St. CtaHe« Street. 
NEW ORLEANS. LA. 
U k Lecut Streets. 
»ST. LOUIS, MO. 

333 Mi . 
WINNIPEG. MAN, 

SAN VIUN OSCcTčAL. 
121 S«. 3rd StrMt.1' 

MINNEAPOLIS. MINN. 
31 Hupital StrMt, 

MONTREAL. CANADA. 

ROJAKI. NABOCAJTB SB NA "GLAS NARODA". NAJT, 
VEČJI IN NAJCENEJŠI DNBYNTK. 

C0MPAGNIE GENERALE 
TRANSATLANTIOUE. 

d r u ž b a , ( F r a n c o s k a p a r o b r o d n a 
Direktna črta 

do HA VSE, FAKSA, t VICE, INOMOSTA in LJUBLJAIHL 
P o i t n l B k a p r a a p a r n l k l aoi< 

W PROVENCE" 'LA SAVOIE" '-LA LORRAINE" -FRANCE" 
aalvavfUka *a i n VtMta naC^MrliAka 

P o i t n l p a r n l k l a i o i 

"CHICAGO" ' LA T0URANE" "EOCHAMBEAU" "NIAGA1A" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK, 
corner Pearl St., Chescbroafii Balldlag« 

Faraiki o^pldeio od sedaj naprej vedno ob četrtkik b prisUaitfa iter. 57 
(Nortk River ia ob sobo tih pa ix pristanišča 84 North Rirar, N. T. 

* L A SAVO IK due 17. sept. 1913. * L A LORRA INE 8. okt. 1013. 
# L A PROVENCE 24. sept. 1913. * L A SAVO IE dne 15. okt. 1913. 
t FRANCE dne 1. okt. 1913. *LA PROVENCE 22. okt. 19l:i. 

P O I 1 1 N A P L O V M * 
V K A V R B : 

• N I A G A R A odpl. s pom. št. 57. dne 13. sept. 1913. ob 3. popol. 
fROCHA^IBEAU odpl. s pom. št. 57. dne 20. sept. 1913. ob 3 pop. 
tCI irCAGO odpl. s pom. štev. 57. dne 27. sr>pt. 1913. ob 3. popol. 
• L A TOCRAINE odpl. s poui. št. 57. <lnc 4. okt. 1013. ob :{ popol. 

Paraiki z zvezdo zazaamovcal Imaja pajiva vijaka. 
Faraiki z križaai iamjo pa itiri vijaka. 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
( p r e j e b rat je Cosulich) 

Najpripravnejša in najcenejša parobrodna Hrta za Slovence jo Hrvate. 

Novi parnik 
Regularna vožnja 

T d spodaj navedeni noti H t > 
fcrodi na dra vijaka unajai 

brezžični brco jar s 
AlilCH, IaAUHZ, 
KABTHA WA SHINGTOK, 

•HGENTINIl, 
OCEANIA« 
» a n » umm i 1 » 

na dva vijaka " M A R T H A W A S H I N G T O N " . : R ~ • 

m e d N e w Yorkom, Trstom in Reko. 
Cena rožnih listkov iz New Yorka za DL razred so do: 

n S T A 
L J U B L J A N I 

EAGSEBA 
KARLOV0A 

I a Martka JTaahinffton in Kaiser Frana Josef L stana i|3.et vaš, 
EL HAKHTO da 

VRATA ali RMKR: Kai^ha Washington in Kaiaav Prana JaaM ft 
d $61.00, d r n f i $ 6 0 do M i , 

Phelps B r a s & C o ^ G e n . A g o i t s , 2 W a a h i n g t o B i s t r e e M ; n e w y o r k : 


